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WMF 950 S

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

LIETUVIY KALBA




Gamintojo jZanga

Sveikiname Jus jsigijus WMF kavos aparata.

Kavos aparatas WMF 950 S yra visiSkai automatizuotas
vieno puodelio kavos aparatas, skirtas espresui, ,Café
Créme", kapucinui, kavai su pienu, laté ,Macchiato”,
pieno putoms ir karStam vandeniui ruosti.

Naudojimo instrukcijos laikymasis

> Prie$ pradédami naudoti aparata, atidZiai
perskaitykite naudojimo instrukcija.

> Visada tiksliai laikykités naudojimo
instrukcijos, ypa¢ saugos nuorody ir skyriaus
.Sauga”.

> Atsizvelkite j jspéjamgsias nuorodas ant kavos
aparato.

> Naudojimo instrukcija turéty bati prieinama
darbuotojams ir visiems aparato naudotojams.

Elektros smugio keliamas

pavojus gyvybei

e Kavos aparato viduje pavojy gyvybei kelia
tinklo jtampa.

> Niekada neatidarykite korpuso.

> Niekada neatsukite varzty ir nenuimkite
korpuso daliy.

®

Naudojimo ir prijungimo salygos

® Nesilaikant techninés priezZidros reikalavimy
ir skyriuje ,Techniniai duomenys" pateikty
reikalavimy, uz galimus pazeidimus
neatsakoma.

> Laikykités naudojimo instrukcijos.

> Techninés priezitros ir remonto darbus
leidZziama atlikti tik WMF servisui, naudojant
originalias atsargines dalis.

A\ ATSARGIAI

Zenklai ir simboliai naudojimo
instrukcijoje, atkreipkite démesj j
> 20 psl.

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
D> nuo 7 psl.

Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
B> nuo 7 psl.

SVARBU

Techniniai duomenys
D> nuo 90 psl.
Techniné prieZidra

B> nuo 78 psl.
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Nuoroda NUORODA
Eksploatavimo instrukcija pateikiama
skaitmeniniu formatu jvairiomis kalbomis. P94 psl _ N
https://coffeeconnect.wmf.com Programinés-oparatines
Jjrangos naujinimas
> Sistema
51 psl.

Daugiau informacijos rasite WMF pradZios
puslapyje arba tiesiog nuskaitykite Salia
esantj QR koda.
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1.2 Naudojimas pagal paskirtj 13
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4.11  Anga rankiniam uzpildymui 32
4.12 Kavos tirsciy talpa 33
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5 Programiné jranga 38
5.1 Apzvalga 38
Parengimas eksploatacijai . . ... ... ettt e 38
Parengimo eksploatacijai ekrano funkcinéeiluté............. ... ... ..o ool 38
Pagrindinio meniu funkeijos ... ... e 39
Meniu valdymo laukeliai . ... e 39
5.2 Parengimo eksploatacijai ekranas 40
5.2.1 GEriMY MYGEUKAT . . o ettt e e e 40
5.2.2 Funkein€ @ilute. ... ... o e 40
5.3 Priezitira 42
SIStEMOS Valymas . . . . ..ot e e 42
Pieno sistemos plovimas .. ... .. e, 42
Plikytuvo plovimas . . . ..ottt e e e 42
SCleaNLOCK . L e e 43
Nukalkinimas . .. .. ... s 43
Vandens filtro jstatymas [ Keitimas. ... ... .. .ttt s 43
5.4 Gérimai 44
Bendroji informacija. ... ... e e 44
GErimMO NUSTAtYMAI. . .« v vttt ettt e 44
GErMO MYGLUKAS . . . o ettt et e e e e e e s 45
Gerimuy pavadinimai. . ... .ot i 45
31T 1 45
Maltakava ... ..o e 45
Pildymo Kiekis. . . ..o ot e 45
Kavos temperatlira. . ........uoo i i i 45
I1Sankstinio uzplikymo parinktis. .. ... ..ot e 45
Daugkartinis plikymas . . ... ... e 45
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5.5 Sistema 47
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Reklamos nustatymas . ... i
Dozavimo derinimas. .. ... ...uou i i
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1  Sauga

Netinkamas naudojimas

® Nekreipdami démesio | saugos
nuorodas, rizikuojate sunkiai
susizaloti.

> Laikykités visy saugos nuorody.

1.1 Bendrosios saugos nuorodos

Pavojai naudotojui

Sauga yra vienas svarbiausiy

WMF produkcijos pozymiy. Saugos
jrenginiai bus veiksmingi, jei atkreipsite
démesj | Siuos dalykus:

> PrieS pradédami naudoti aparata,
atidziai perskaitykite naudojimo
instrukcija.

> Nesilieskite prie karSty aparato

A daliy.

> Nenaudokite kavos aparato, jei
Sis netinkamai veikia arba yra
apgadintas.

> Naudokite tik iki galo sumontuota
kavos aparata.

> |rengty saugos jrenginiy negalima
ardyti jokiomis aplinkybémis.

A\ ATSARGIAI

WMF 950 S naudojimo instrukcija



Sauga

A > Prie$ naudodami, operatoriai turi
perskaityti naudojimo instrukcijg,
kad iSvengty galimy suzalojimy dél
netinkamo valdymo.

> Sj aparat leidziama naudoti nuolat

prizidrimiems vaikams nuo 8 mety
ir vyresniems, bei asmenims su
ribotomis fizinémis, jutimo arba
protinémis galimybémis arba
neturintiems patirties ir Ziniy po
to, kai jie buvo instruktuoti, kaip
saugiai naudoti aparatg ir supranta
galimus pavojus.

> Draudziama vaikams zaisti su
aparatu.

> Vaikams draudziama atlikti valymo
ir prieziGros darbus.

Nepaisant saugos jrenginiy, netinkamai
naudojamas kavos aparatas gali kelti
pavojy. Naudodami kavos aparaty,
atkreipkite démesj j Sias nuorodas, kad
iSsvengtumeéte suzeidimy ir kity sveikatos
sutrikimy:

A\ ATSARGIAI

WMF 950 S naudojimo instrukcija
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A Elektros smiigio keliamas _

pavojus gyvybei

e Kavos aparato viduje pavojy gyvybei
kelia tinklo jtampa.

> Niekada neatidarykite korpuso.

> Niekada neatsukite varzty ir nenuimkite
korpuso daliy.

> Stenkités nepazeisti jjungimo | tinklg
laido. Nesulenkite ir neprispauskite.

> Niekada nenaudokite pazeisto jjungimo
] tinklg laido. Pazeistg jjungimo | tinklg
laidg turi pakeisti gamintojas arba
servisas, kad blty iSvengta pavojaus.

> Niekada nemerkite tinklo kistuko
j vandenj arba ] kitus skyscius. Nepilkite
ant tinklo kiStuko vandens arba kity
skysciy. Tinklo kiStukas visada turi bati
sausas.

> Prietaiso kiStukg galinéje kavos aparato
pus€je iStraukite tik tinklo kabelj atjunge
nuo sroves tinklo.

> Pries atliekant techning priezitrg arba
remontg, reikia atjungti elektros sroves
tiekimg | kavos aparatg. Tam iStraukite
kiStukg. Asmuo, kuris atlieka technine
priezilirg arba remonty, visada turi
apzitréti ir taip patikrinti, kad buvo
nutrauktas elektros sroves tiekimas.

WMF 950 S naudojimo instrukcija



Sauga

Nudegimo pavojus / A ATSARGIAI

nusiplikymo pavojus
® |kaitinimo fazés metu karstg
vandenj ir garus galima imti i$

vamzdeliy.

® Gérimy ir gary iSleidimo metu is
vamzdeliy teka karstas skystis.
Gretimi pavirsiai ir vamzdeliai
Jkaista.

> |kaitinimo fazés metu nekiskite
ranky po vamzdeliais.

> Gérimy gary isleidimo metu
nekiskite ranky po vamzdeliais.

> Nelieskite vamzdeliy iS karto po
iSleidimo.

> Pries iSpilant gérimus, visada po
vamzdeliu reikia pastatyti tinkamg
indg.

Pavojus susizeisti A\ ATSARGIAI

® Ypac ilgesnius plaukus arba
drabuzius gali pagauti maltnélio
galvuté ir taip jtraukti | kavos
aparata.

> Apsaugokite plaukus plauky
tinkleliu.

10 WMF 950 S naudojimo instrukcija
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Prispaudimo pavojus / A\ ATSARGIAI

pavojus susizeisti

® Kavos aparate yra judanciy daliy,
kurios gali suzaloti pirStus arba
rankas.

> Pries kiSdami rankas | kavos
maltnelj arba j plikymo kameros
anga, visada isjunkite kavos aparata
ir iStraukite tinklo kiStuka.

Pavojus sveikatai A\ ATSARGIAI

> Perdirbkite tik produktus, kurie yra
tinkami mitybai ir naudojimui su
kavos aparatu.

> | kavos pupeliy talpg ir | rankinio
uzpildymo angg berkite tik tam
skirtus produktus.

Pavojus sveikatai A\ ATSARGIAI

® Pieno sistemos valiklis ir valymo
tabletés gali dirginti.

> Atsizvelkite | apsaugos priemones,
nurodytas ant valymo priemoniy
pakuodiy.

> Valymo tablete jmeskite tik po
pranesSimo ekrane.

WMF 950 S naudojimo instrukcija 1



Sauga

Pavojus sveikatai / /\ ATSARGIAI

dirginimo ir nusiplikymo pavojus

¢ \/ykstant valymui, is vamzdeliy teka
valymo skystis ir karstas vanduo.

e Karsti skysciai gali dirginti odg ir dél
karscio yra pavojus nusiplikyti.

® Inde nulaséjusiam vandeniui gali
bati karsto skyscio.

> Valydami niekada nekiskite ranky
po vamzdeliais.

> Uztikrinkite, kad niekas negerty
valymo skyscio.

> Atsargiai iStraukite indg
nulaséjusiam vandeniui.

A Pavojus paslysti A\ ATSARGIAI

A

® Netinkamai naudojant arba esant
gedimames, iS kavos aparato gali
bégti vanduo. Dél Siy skysc¢iy galima
paslysti.

> Regquliariai tikrinkite, ar kavos
aparatas sandarus ir neisteka
vandens.

12
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1.2 Naudojimas pagal paskirtj

A Netinkamas naudojimas _

® Jei kavos aparatas naudojamas
ne pagal paskirt], dél to gali kilti
pavojus susizaloti.

> Kavos aparatg leidziama naudoti
tik pagal paskirt;.

e WMF 950 S skirtas kavos gérimams ir (arba) pienui iSpilstyti.

® Naudojami produktai - kavos pupelés, pienas - turi tikti
apdoroti automatiniuose kavos aparatuose. Pasibaigus galiojimo
laikui, produkty nebegalima apdoroti.

e Sis aparatas skirtas pramoniniams ir komerciniams tikslams bei
naudoti specialistams ar mokytiems naudotojams parduotuveése,
biuruose, vieSojo maitinimo jstaigose, vieSbuciuose ar panasios
paskirties vietose.

® PrieS naudodami, operatoriai turi perskaityti naudojimo
instrukcijg, kad iSvengty galimy suzalojimy dél netinkamo
valdymo.

WMF 950 S naudojimo instrukcija 13



Sauga

Pastatymo vieta

® Aparatg reikia statyti ant horizontalaus ir tvirto, vandeniui
atsparaus ir karsCiui nejautraus pagrindo horizontaliai.

e Aparato negalima plauti vandens srove. Aparatas turi bati
pastatytas taip, kad blty apsaugotas nuo purskiamo vandens.

® Aparato negalima statyti ant pavirSiaus, kuris gali bati
apipurkstas iS vandens zarnos, valymo garais jrenginio arba
yra valomas gary jrenginiu ar panasiu prietaisu.

* Nenaudokite kavos aparato lauke.

Pastovaus vandens tiekimo jungtis
(pasirinktinai, su pastovaus vandens tiekimo jungties
variantu)

e 3/8" Zarnelés jungtis su pagrindiniu ¢iaupu ir neSvarumy filtru,
atstumas tarp skyluciy 0,08 mm, montavimo vietoje.
Minimalus 0,2 MPa (2 bar) tékmés slégis, esant 2 |/min.
Maksimalus 0,6 MPa (6 bar).

Svarbu! Jei tékmeés slégis montavimo vietoje virSija 0,6 MPa
(6 bar), batina priekyje prijungti slégio reduktoriy, kurj reikia
nustatyti maks. ties 0,6 MPa (6 bar).

0,2-0,6 MPa >0,6 MPa >6Mr|
2-6 bar ]
— —

0
00 Y
000 0006
]

“ <0,6 MPa “
<6 bar

14 WMF 950 S naudojimo instrukcija
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® Maksimali tiekimo temperatira 35 °C.

e Bitina naudoti su nauju kavos aparatu ir (arba) nauju vandens
filtru pristatytg zarneliy komplektg. Draudziama naudoti senus
zarneliy rinkinius.

Aplinkos temperatiira

® Aplinkos temperatira nuo +5 °C iki maks. +35 °C

Naudojimas

* Naudojant aparatg, galioja Si naudojimo instrukcija.
Bet koks kitoks naudojimas laikomas ne pagal paskirtj.
Uz su tuo susijusig zalg gamintojas neatsako.

® Jokiomis aplinkybémis negalima naudoti WMF 950 S,
norint pakaitinti arba ispilstyti kitus skyscius, o ne kava,
karStg vandenj (gérimai, valymas) arba pieng (atvésinta,
pasterizuota, homogenizuota, pakaitintg ultra aukstoje
temperatiiroje).

Higiena

® Kavos aparatg naudotojas turi jrengti taip, kad iS galinés pusés
bty galima atlikti apzilrg ir techninés priezitros darbus.

® Jei kavos aparatas jrengiamas naudoti biuruose ar kitose
patalpose savitarnai, jo priezitros darbus privalo atlikti
specialiai iSmokytas personalas. Kvalifikuotas personalas privalo
saugiai atlikti techninés priezitros darbus ir atsakyti | iSkilusius
klausimus dél aparato naudojimo.

WMF 950 S naudojimo instrukcija 15



Sauga

1.3 Naudojimo ir prijungimo sglygos

A G g " s |

nelaimingo atsitikimo pavojus

) o o o Techniniai duomenys
> Batina laikytis skyriuje ,Techniniai > nuo 90 psl.

duomenys” pateikty naudojimo ir
jrengimo sglygy.

> Pries jkiSdami prietaiso kiStuka,
Jsitikinkite, kad duomenys
specifikacijy lenteléje atitikty
jrengimo vietos tinklo jtampa.

N s |

® Neprijungus prie vandens nuotako, Techniniai duomenys
pro indq nulas¢jusiam vandeniui > nuo 90 psl.
gali bégti vanduo. Sis vanduo gali
patekti ant kavos aparato elektros
srove tiekianciy daliy ir taip sukelti
gaisra.
> Baige eksploatuoti, uzsukite
pagrindinj vandens tiekimo Ciaupa.
> Visada istustinkite indg nulaséjusiam
vandeniui.
> Prijunkite kavos aparatg prie
vandens nuotako.

16 WMF 950 S naudojimo instrukcija
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Naudojimo ir prijungimo salygos

> Naudokite kavos aparatg tik nuo
Sal¢io apsaugotose patalpose.

> Jei kavos aparatas buvo transpor-
tuojamas arba laikomas zemesnéje
nei 5 °C temperatiroje, pries
pradedant eksploatuoti jj reikia
palaikyti bent 5 valandas kambario
temperataroje.

> Pries paleidziant aparatg po

naudojimo pertraukos (keliy dieny /

savaiciy), rekomenduojame valymo
programg atlikti bent du kartus.

SVARBU
Techniniai duomenys
> nuo 90 psl.
Techniné priezidra
> nuo 78 psl.

Darbais, atliekamais ruoSiant aplinkg kavos aparatui eksploatuoti
ir prijungiant jj prie elektros tinklo, vandens bei nuoteky linijy,
turi pasirtpinti kavos aparato naudotojas. Juos turi atlikti
kvalifikuoti montuotojai, atsizvelgdami ] bendrasias, Salyje
galiojancias ir vietos nuostatas. WMF servisas kavos aparatg

gali prijungti tik prie jau paruosty jungciy. Jis néra jpareigotas
atlikti klientui priklausancius prijungimo darbus ir néra uz juos

atsakingas.

WMF 950 S naudojimo instrukcija
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|zanga | Kavos aparato daliy pavadinimai

2 Jzanga

2.1  Kavos aparato daliy pavadinimai

Parengimo eksploatacijai ekranas

1

Virsutiné eiluté

Americano ,Café Créme*

Ty

Laté ,Macchiato* Kava su pienu Pieno puta

o Funkciné eiluté

18 WMF 950 S naudojimo instrukcija



|zanga | Kavos aparato daliy pavadinimai

MF

Kavos pupeliy talpa

Pupeliy talpos uzraktas

Rankinio uzpildymo anga / tabletés jmetimo anga
Jj-/18j. jungiklis

Kombinuotasis vamzdelis (kavos ir pieno gérimai)
Vandens talpa

KarSto vandens vamzdelis

[Simamas indas nulaséjusiam vandeniui su grotelémis

Kavos tirsCiy talpa

Slof-]-foJol-Qol~0-

Jutiklinis ekranas gérimy mygtukams ir nustatymams

Parengimo eksploatacijai ekranas

m Meniu laukelis (atidaro pagrindinis meniu)
Anga rankiniam uzpildymui

(%] ,Barista" laukelis

Puslapio rodmuo

Pildymo kiekis

WMF 950 S naudojimo instrukcija
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|zanga

Naudojimo instrukcijos Zenklai ir simboliai

Saugos nuorodos dé¢l zalos
Zmonéms

Jei nesilaikoma Siy saugos nuorody, netinkamai
valdant dél to galimi suzalojimai: nuo lengvy iki
sunkiy.

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 7 psl.

Saugos nuorodos dél zalos
Zmonéms

Jei nesilaikoma Siy saugos nuorody, netinkamai
valdant dél to galimi lengvi suzalojimai.

A Elektros smiigis A Karsti garai
Prispaudimo pavojus & Karsti pavirsiai
A Pavojus paslysti

Nuorodos dél materialinés zalos
® kavos aparatui

A\ ATSARGIAI

Naudojimo saugos nuorodos
> 27 psl.

Prieziaros saugos nuorodos

D> 57 psl.

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
D> nuo 7 psl.

SVARBU

Atkreipkite démesj j skyriy

® pastatymo vietai ,Garantija”
> Visada tiksliai laikykités naudojimo b oo 69 sl
. .. Techniniai duomenys
instrukcijos. > nuo 90 sl
@ Nuoroda / patarimas NUORODA
e Saugaus elgesio nuorodos ir paprastesnio
valdymo patarimai. PATARIMAS
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MF

|zanga

Glosarijus

Savoka
[ ]

o4

Pasvires tekstas

.Barista"”
.Decaf"

Geérimo isSpylimas
Ingredientai
Karbonatinis kietis

Kombinuotas
vamzdelis

Pagrindinis ¢iaupas
Plovimas
Spaudimas
Veikimo zona

Paaiskinimas
e Punktai, pasirinkimo galimybés
# Darbo veiksmy eiliSkumas.

Kavos aparato baklés aprasymas ir (arba) automatiskai
atlikty veiksmy paaiskinimai.

Profesionalus kavos ruoSimo jtaisas

Kava, kurioje néra kofeino

Paruostos kavos, karSto vandens arba pieno gérimy iSpylimas
j puodelj

Gérimo recepto sudedamosios dalys, pavyzdziui, kava, pienas,
pieno puta.

Nuoroda °dKH. Vandens kietis - geriamajame vandenyje
iStirpusiy kalkiy kiekio matas.

Dvigubas vamzdelis

Vandens atjungimo voztuvas, kampinis voZtuvas

Tarpinis valymas

Automatinis maltos kavos suspaudimas prie$ plikant.
PavyzdZiui: vandens filtro efektyvumas vienam litrui vandens
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Paleidimas | Pastatymo vieta

3 Paleidimas

(Pirmg kartg paleidziant aparatg po pristatymo)

Naudojimo instrukcijos laikymasis

> PrieS pradédami naudoti aparatg, atidziai
perskaitykite naudojimo instrukcijg.

> Visada tiksliai laikykités naudojimo
instrukcijos, ypac saugos nuorody ir skyriaus
.Sauga”.

> Atsizvelkite | jspéjamasias nuorodas ant kavos
aparato.

> Naudojimo instrukcija turéty bati prieinama
darbuotojams ir visiems aparato naudotojams.

Elektros smugio keliamas
pavojus gyvybei
A e Kavos aparato viduje pavojy gyvybei kelia
tinklo jtampa.
> Niekada neatidarykite korpuso.
> Niekada neatsukite varzty ir nenuimkite
korpuso daliy.

o Naudojimo ir prijungimo sglygos

Laikykités naudojimo instrukcijos.

3.1 Pastatymo vieta

o e Pastatymo vieta turi biti sausa ir apsaugota
nuo purskiamo vandens.
e Kavos aparate visada gali iStekeéti Siek tiek
kondensato arba vandens ir gary.

A\ ATSARGIAI

Zenklai ir simboliai naudojimo
instrukcijoje, atkreipkite démesj j
D> 20 psl.

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 7 psl.

Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
D> nuo 7 psl.

SVARBU

Techniniai duomenys
D> nuo 90 psl.

SVARBU

Atkreipkite démesj j skyriy
.Garantija”
B> nuo 89 psl.

Techniniai duomenys
D> nuo 90 psl.
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Paleidimas | I3pakavimas

MF

0:

>

Nenaudokite kavos aparato lauke.

Kavos aparatg pastatykite taip, kad jis buty
apsaugotas nuo purSkiamo vandens.

Kavos aparatg batinai statykite ant vandeniui
atsparaus ir karsCiui nejautraus pavirsiaus, kad
nebuty pazeistas pastatymo plotas.

3.2

ISpakavimas

Dézéje likusioje pakuotéje yra priedy.
NeiSmeskite.

Patikrinkite, ar kavos aparatas nepazeistas.
Kylant abejonéms, kavos aparato nenaudokite
ir informuokite apie tai WMF servisa.
ISsaugokite originalig pakuote, jei prireikty
grazinti aparata.

Kavos aparatas buvo iSbandytas gamykloje,
todél jame gali bati like Siek tiek maltos
kavos. Garantuojame, kad kavos aparatas
yra naujas.

PrieS naudojant pirmg kartg, kavos
aparatas paleidzia savidiagnozés testg ir
valyma. Sis procesas skirtas geriausioms
iSpilstymo sglygoms paruosti ir neturi bati
pertraukiamas.

Valymo metu iS kombinuotojo vamzdelio

] indg nulaséjusiam vandeniui iSteka Siek
tiek karSto vandens.

Valydami niekada nekiskite ranky po
vamzdeliais.

SVARBU

Atkreipkite démesj j skyriy
,Garantija"
> nuo 89 psl.

Techniniai duomenys
> nuo 90 psl.

Aparatg galima naudoti savitarnos

personalas. Prietaisas turi bati
pastatytas gerai matomoje vietoje.
> Skyrius 1.2

Naudojimas pagal paskirtj

nuo 14 psl.

SVARBU

Atkreipkite démes;j j skyriy
,Garantija”
> nuo 89 psl.

Kavos aparato daliy pavadinimai
> 18 psl.

Priedai ir atsarginés dalys

[>93 psl.

Techniniai duomenys

> nuo 90 psl.

WMF 950 S naudojimo instrukcija

23



Paleidimas | Paleidimo programa

< ISpakuokite WMF 950 S bei pastatykite kavos
aparatg ant stabilaus ir horizontalaus pagrindo.
Laikykités techniniy duomeny.

YA

Techniniai duomenys

sk Kavos aparato jungimo | tinklg laidg jkiskite >90psl
] atitinkama kiStukinj lizda.
@ ® Pradédami eksploatuoti, pripilkite j vandens NUORODA
talpg Svaraus geriamojo vandens.
3.3 Paleidimo programa
Nudegimo pavojus / A\ ATSARGIAI

nusiplikymo pavojus

e Gerimy isleidimo metu i$ vamzdeliy teka
karsStas skystis. Gretimi pavirsiai ir vamzdeliai
jkaista.

> Gerimy isleidimo metu nekiskite ranky po
vamzdeliais.

> Nelieskite vamzdeliy i karto po iSleidimo.

*# |junkite jj. jungiklj galinéje kavos aparato pusé¢je.

% Jjunkite kavos aparatg jj./i]. jungikliu kairéje puséje
uz valdymo skydelio.

Kavos aparatas jjungiamas.

Paleidimo programa jjungiama.

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 7 psl.
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Paleidimas | Paleidimo programa Mf
L /_

# |dékite pupeliy talpa.

# |vykdykite visus ekrane pateiktus nurodymus ir jy
laikykités.

Kai tik baigsis visa paleidimo programa ir bus atlikti visi

reikalingi nustatymai, kavos aparatas pasileis i naujo.

Naudojant paleidimo programg, ekrane SVARBU

padedama atlikti kitus paleidimo punktus.
> Laikykités ekrano pranesimy. g“;f;gfgnffn’:;’r’gzga
¢ Nustatytas vertes po eksploatacijos pradzios 38 psi.

galima pakeisti.
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Paleidimas | Paleidimo programa

Istatykite vandens talpos vandens filtrg
(pasirinktinai).

Sis punktas yra Zingsnis, kuris atliekamas paleidimo
programos metu.

Jei karbonatinis geriamojo vandens kietis yra didesnis
nei 5 °dKH mygtukg, tai naudokite WMF vandens filtra,
nes kitaip dél susikaupusiy kalkiy kavos aparatas gali
bati pazeistas.

Vandens kiecio nustatymas
Geriamojo vandens kiecio teiraukités vandenj
tiekiancioje jmonéje.

Veikimo zona

Galioja matavimo vienetas ,vokiskas

Jei norite naudoti vandens talpa, naudokite tinkamag Karbonatinis kietis" (<dKH)

vandens filtrg (33 7614 4000). Tikroji veikimo zona
priklauso nuo geriamojo vandens kiecio ir jg galima
rasti lenteléje.

Vandens Likes Vandens Likes g’g". Zornele
. . .. . . . rieziura
kietis naudojimo kietis naudojimo 43 ps.
laikas litrais ! laikas litrais
<5 Filtras 15 50 Nuoroda
nereikalingas Kai vandens kietis yra nuo O iki
5 “dKH, vandens filtras nereikalingas.
nuo 5 150 16 47 D> Paleidimo programa
6 125 17 44 24 psl.
7 107 18 42
8 94 19 39
9 83 20 38
10 75 21 36
1" 68 22 34
12 63 23 33
13 58 24 31
14 54 >25 30

' Bet kokiu atveju: filtrq reikia pakeisti ne véliau kaip
po 2 ménesiy naudojimo.
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Naudojimas | Naudojimo saugos nuorodos

MF

4  Naudojimas

4.1

Naudojimo saugos nuorodos

Nudegimo pavojus /
nusiplikymo pavojus

Jkaitinimo fazés metu karStg vandenj ir garus
galima imti iS vamzdeliy.

Gérimy ir gary isleidimo metu i$ vamzdeliy
teka karstas skystis. Gretimi pavirsiai ir
vamzdeliai jkaista.

Jkaitinimo fazés metu nekiskite ranky po
vamzdeliais.

Gérimy gary isleidimo metu nekiskite ranky
po vamzdeliais.

Nelieskite vamzdeliy i$ karto po iSleidimo.
Pries iSpilant gérimus, visada po vamzdeliu
reikia pastatyti tinkamg indg.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démes; | skyriy ,Sauga”
> nuo 7 psl.

Pavojus sveikatai

>

>

Perdirbkite tik produktus, kurie yra tinkami
mitybai ir naudojimui su kavos aparatu.

| kavos pupeliy talpg ir j rankinio uzpildymo
angq berkite tik tam skirtus produktus.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
>nuo 7 psl.

WMF 950 S naudojimo instrukcija
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Naudojimas | Kavos aparato jjungimas

4.2  Kavos aparato jjungimas

Kairéje valdymo skydelio puséje yra jj./isj. jungiklis.

s Paspauskite jj./isj. jungiklj.

Kavos aparatas jsijungia ir pradeda kaisti.
Automatinis plovimas karStu vandeniu jjungiamas.
Kai kavos aparatas paruostas gérimams iSpilti, ekrane

pasirodo parengimo eksploatacijai ekranas.

4.3

Spusteléjus gérimy mygtukus, pradedamas nustatyty
gérimy iSpylimas.

Gérimo iSpylimas

® Mygtukas Sviecia

e Neap3viestas mygtukas /
raudonas trikampis
virSutinéje juostoje

paruosta iSpilti
neparuosta ispilti /
mygtukas uzblokuotas

% Po kombinuotuoju vamzdeliu pastatykite tinkamo
dydzio gérimams skirtg inda.

% Spustelékite pageidaujamo gérimo mygtuka.

Gérimo sustabdymas

%% Spustelékite ,Nutraukimas”.

4.4

Pasirenkami yra pasirinkimo laukeliai, kaip cia
pavyzdyje parodytas ,Barista” laukelis. Sie pasirinkimo
laukeliai rodomi pasirinkus gérimg ekrane.

Pasirinkimo laukeliai (pasirinktinai)

4.5

Pasirinktinai galima laisvai pasirinkti pripildymo kiekius.

Puodelio dydzio pritaikymas

1i./is). jungiklis

D> Gérimai
44 psl.

09
Pavyzdys:
JBarista" laukelis

®
S

Pasirenkamy laukeliy aktyvinimas
ir nustatymas

D> Funkciné eiluté

40 psl.
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Naudojimas | Pieno i3davimas

4.6 Pieno isdavimas

0 ® Primygtinai rekomenduojama pieng leisti, SVARBU
naudojant tinkama WMF pieno Saldytuva.
e Jei pieno $aldytuvas nenaudojamas, galima Aég’:ﬁf;jﬂf,,dém“““y””
naudoti tik atvésintg pieng su WMF pieno > nuo 89 psl.

vamzdeliu.

Pieno purkstukas

Pieno purkStukas integruotas | pieno zarnelg.

® Su ,Click+Clean" adapteriu: atvésintas pienas
(juodas)

e Be ,Click+Clean" adapterio: neatvésintas pienas
(pilkas) (prireikus Zarnele pakeiskite)

Su WMF pieno Saldytuvu

% Pieno Zarnele tvirtai prijunkite prie pieno plaktuvo.

# Atvésintam pienui naudokite tinkamg pieno
purkstukg (juodas).

# ISimkite pieno talpg iS pieno Saldytuvo.

# Nustumkite pieno talpos dangtelj j gala.

< Pripilkite pieno j pieno talpa.

# Vél uzdékite dangtelj ant pieno talpos.

# Prijunkite pieno Zarnelés ,Click+Clean" adapter] prie
jungties pieno talpos dangtelyje.

# Kruopsciai nustumkite pieno talpa atgal j Saldytuva.

% Paspauskite pieno gérimo mygtuka.

Pradedama pilti.

.
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Naudojimas | Pieno arba pieno putos pylimas

Su pieno vamzdeliu

Pieno Zarnele tvirtai prijunkite prie pieno plaktuvo.

* Naudokite tinkamg pieno purkstuka pieno
vamzdeliui (pilkas).

* Prijunkite prie pieno vamzdelio ,Click+Clean”
adapterj.

< |kiskite pieno vamzdelj j pieno pakuotg.

Pieno vamzdelis turi siekti pieno pakuotés dugnq.

¢ Paspauskite pieno gérimo mygtuka.

Pradedama pilti.

Nuoroda

e Kasdien valykite pieno vamzdel.
® Nelankstykite pieno Zarnelés.

4.7  Pieno arba pieno putos pylimas

* Naudokite tik su ant pieno zarnelés sumontuotu
.Click+Clean" adapteriu.
e Fksploatuoti be ,Click+Clean" adapterio draudZiama.

4.8 Karsto vandens vamzdelis

% Po karsto vandens vamzdeliu pastatykite tinkamo
dydzio gérimams skirtg inda.

* Spustelékite karsto vandens mygtuka.

NUORODA
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Naudojimas | Kombinuotojo vamzdelio auki¢io keitimas Mf

4.9 Kombinuotojo vamzdelio
aukscio keitimas
Galima nustatyti kombinuotojo vamzdelio aukst;.
# Suimkite kombinuotajj vamzdelj i3 priekio uz
rankenos ir nustumkite j norimg aukst;.
Puodelio pastatymo aukstis: 105-165 mm

4.10 Kavos pupeliy talpa
(galima uzrakinti)
® Talpg stenkités papildyti laiku.
® Talpg geriausia pildyti iki maksimalaus dienos
kiekio ribos, kad produktai likty Sviezi.

0 * Pasaliniai daiktai gali pazeisti kavos malanélj. SVARBU
Siems pazeidimams garantija neteikiama.
> Atkreipkite démesj | tai, kad j kavos pupeliy Aéﬁ’g%ﬁdém“”‘ky”y
talpg nepatekty svetimkiniy. > o 89 psl

> Neperpildykite pupeliy talpos.
> Po ilgesnés eksploatavimo pertraukos iSimkite
pupeliy talpa, jg iSvalykite ir iSpilstykite bent

tris gérimus.
0 e Visada reikéty naudoti SvieZias kavos pupeles. SVARBU
> PrieS ilgesne eksploatavimo pertraukg
istustinkite pupeliy talpa. Atkreiphite démes [ skyriy

. . . e .Garantija"
> Po ilgesnés eksploatavimo pertraukos iSimkite > nuo 89 psi.

ir iSvalykite pupeliy talpa.

> Vel uzdékite pupeliy talpg ir pripildykite pagal
poreikj.

> |Spilstykite bent tris gérimus. Taip uztikrinama,
kad naudojamos Sviezios pupelés.
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Naudojimas | Anga rankiniam uzpildymui

4.11  Anga rankiniam uzpildymui

Rankinio uZpildymo anga yra kavos aparato dangcio
viduryje.

Anga rankiniam uzpildymui naudojama:

¢ Valymo tabletéms

e Kitoms kavos rasims, pavyzdziui, kavai be kofeino

Anga rankiniam uZpildymui

o e Démesio! Nemeskite j rankinio uzpildymo SVARBU
angg pasaliniy daikty.

Atkreipkite démesj j skyriy

* Maltg kava arba valymo tablete jmeskite tik

.. ,Garantija”
po praneSimo ekrane. D> nuo 89 ps.
® | rankinio uzpildymo angg pilkite tik maltg
kava.

® Nenaudokite vandenyje tirpiy kavos milteliy.
Nenaudokite per smulkiai sumaltos kavos.

Kavos ruoSimas naudojant maltg kava per rankinio
uzpildymo anga

* Spustelékite ,Rankinis uzpildymas” ir atidarykite
rankinio uzpildymo angos dangtel].

< |berkite maltos kavos (ne daugiau kaip 14 g).

¢ Uzdarykite rankinio uzpildymo angos dangtel].

* Spustelékite pageidaujamo gérimo mygtuka.

Rankinio uzpildymo anga
maltai kavai
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Naudojimas | Kavos tirs¢iy talpa

4.12

Kavos tirscéiy talpa

Kavos tirs¢iai surenkami kavos tirS¢iy talpoje. | jg telpa
mazdaug per 30 plikymy susidare kavos tirSciai.
Kai kavos tirS¢iy talpa pilna, ekrane pasirodo
pranesimas.

Kol kavos tirsCiy talpa iSimta, gérimy pilstymas
blokuojamas.

* Kombinuotajj vamzdelj pakelkite j virsy.

# |Stustinkite kavos tirséiy talpa.

# |statykite kavos tirs¢iy talpg vél.

* |statykite indg nulaséjusiam vandeniui.

* Patvirtinkite procesg ekrane.

0

e Jei kavos tirsCiy talpg jstatysite neiStustinta, ji
gali persipildyti. Kavos aparatas bus uzterstas.
Tai gali turéti nemaloniy pasekmiy.

> Prie$ jstatydami kavos tirs¢iy talpg, visada
jq iStustinkite.

> Jei negalite jstatyti kavos tirSCiy talpos,
patikrinkite, ar Sachtoje nesusikaupé kavos
tirSCiy ir, jei reikia, iSvalykite.

Tirs¢iy talpos valymas
> Rankinis valymas
66 psl.

SVARBU

Atkreipkite démes; | skyriy
,Garantija”
> nuo 89 psl.

WMF 950 S naudojimo instrukcija
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Naudojimas | Indas nula3éjusiam vandeniui

4.13 Indas nulaséjusiam vandeniui

A Nusiplikymo pavojus

Inde nulaséjusiam vandeniui gali bati karSto
& skyscio.
> Atsargiai iStraukite indg nulaséjusiam
vandeniui.
> Indg atsargiai jstatykite taip, kad pro kraStus
nepradéty verztis vanduo.

Kavos aparatuose be nuoteky jungties pripildymo lygio
jutiklis pranesa, kai indas nulaséjusiam vandeniui yra
pilnas.
* Atsargiai iStraukite indg nula3éjusiam vandeniui,

jj iStustinkite ir vél jstatykite.

Jutiklis kontroliuoja, ar indas nulaséjusiam vandeniui

jstatytas ir koks yra pripildymo lygis. Jei néra indo

nulaséjusiam vandeniui, gérimy iSpylimas yra

uzblokuotas.

Esant maksimaliam pripildymo lygiui, ekrane rodomas

pranesSimas.

% PasirodZius ekrano praneSimui, atsargiai iSimkite
indg nulaséjusiam vandeniui.

# ISimkite tirSCiy talpg ir nuimkite uzdangala.

¢ IStustinkite indg nulaséjusiam vandeniui.

# Tinkamai uzdékite uzdangala.

¢ |statykite tirS¢iy talpa.

& Vel jdékite indg nulaSéjusiam vandeniui su tirS¢iy
talpa.

Jei uzdangalas blogai uzdétas, kavos aparatas
neatpazjsta indo nulaséjusiam vandeniui.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 7 psl.

Kasdienis indo nulaséjusiam
vandeniui valymas

D> Prieziara

nuo 68 psl.

SVARBU
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Naudojimas | Pastovaus vandens tiekimo prijungimas (pasirinktinai)

MF

4,14 Pastovaus vandens tiekimo

prijungimas (pasirinktinai)

Pastovaus vandens tiekimo jungtj pasirinktinai galima
prijungti prie geriamojo vandens ir nuoteky.

A Gaisro pavojus

® Neprijungus prie vandens nuotako, pro indg
nulaséjusiam vandeniui gali bégti vanduo.
Sis vanduo gali patekti ant kavos aparato
elektros srove tiekianciy daliy ir taip sukelti
gaisra.

Baige eksploatuoti, uzsukite pagrindinj
vandens tiekimo Ciaupa.

Visada iStustinkite indg nulaséjusiam
vandeniui.

Prijunkite kavos aparatg prie vandens
nuotako.

Techniniai duomenys
> 90 psl.

Pavojus jsipjauti / susizaloti

>

|rengiant pastovaus vandens tiekimo 3altinj,
kyla pavojus jsipjauti.

Visada naudokite tinkamg saugos jrangg ir
jrankius.

> |rengti leidZiama tik iSmokytam personalui.

Kyla pavojus, kad dél klaidy ir veikimo
sutrikimy indas nulaséjusiam vandeniui gali
bati perpildytas. Dél to gali bati sugadintas
visas kavos aparatas.

Eksploatuojant su pastovaus vandens tiekimo
jungtimi, tuo paciu metu aparatas turi bati su

vandens nuotaku.

A ATSARGIAI

Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
> nuo 7 psl.

WMF 950 S naudojimo instrukcija
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Naudojimas | Pastovaus vandens tiekimo prijungimas (pasirinktinai)

Kavos aparatuose su pastovaus vandens tiekimo
jungtimi primygtinai rekomenduojame prijungti
taip pat ir vandens nuotaka. Kitaip indas
nulaSéjusiam vandeniui gali bati perpildytas ir,
pavyzdZiui, pazeisti baldus.

|rengimas

# ISjunkite kavos aparato jjungimo j tinklg laida.

# Naudokite tinkamg aparato jungtj ir jdékite sietel]
(atkreipkite démesj j dydj ir sriegj).

%% Jungtj su jdétu sieteliu prijunkite prie pastovaus
vandens tiekimo 3altinio.

¢ Kitg galg prijunkite prie montavimo vietos vandens
tiekimo Saltinio.

% Paimkite tiekimo Zarng ir tvirtai prijunkite prie
abiejy jungdiy.

¢ ISimkite indg nulaséjusiam vandeniui.

 Pasukite aparatg j Song ir jkiskite nutekéjimo Zarng
j jleidimo anga.

i Vel jstatykite indg nulaséjusiam vandeniui.

# Prijunkite nuoteky zarng prie montavimo vietos
nuoteky vamzdyno.

3k Atidarykite montavimo vietos vandens tiekimo
Saltinj.

* |junkite kavos aparata.

%% Spustelékite meniu ,Sistema”.

< Aktyvinkite pastovaus vandens tiekimo jungtj.

Esant pastovaus vandens tiekimo jungdiai,
vandens bakg galima iSimti tik po atitinkamo
ekrano pranesimo arba kai kavos aparatas
iSjungtas.

SVARBU

Visada atsizvelkite j naudojimo ir
prijungimo sqlygas.
> 16 psl.

Pastovaus vandens tiekimo jungtis
> Sistema
47 psl.

SVARBU

Pastoviai tiekiamo vandens
papildomai jrengiamas komplektas
D> Priedai ir atsarginés dalys

93 psl.
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4.15 Kavos aparato iSjungimas

Laikykités higienos
e Kavos aparate gali susidaryti sveikatai
kenksmingy bakterijy.

Laikykités instrukcijos
¢ Jei nesilaikoma instrukcijos, pazeidimo atveju
atsakomybé neprisiimama.

Kairéje valdymo skydelio puséje yra jj./isj. jungiklis.
# Trumpai spustelékite jj./isj. jungiklj.

Kavos aparatas iSjungiamas.

# IStraukite tinklo kistuka.

ISjungimas su skalavimo iSjungiant funkcija

# Trumpai spustelékite jj./isj. jungiklj (apie 1 sekunde).

Reikia ,Click+Clean™ adapterio.

# Atsizvelkite | praneSimus ekrane.
Po to kavos aparatas iSsijungia.

*# IStraukite tinklo kistuka.

Kavos aparatai su pastoviu vandens tiekimu
* Uzsukite pagrindinj vandens tiekimo ¢iaupg.

/\ ATSARGIAI

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
D> nuo 7 psl.

Reguliarus kavos aparato valymas
> Prieziara
nuo 57 psl.

SVARBU

Atkreipkite démes;j j skyriy
,Garantija"
> nuo 89 psl.

Ji/Jisj. jungiklis

WMF 950 S naudojimo instrukcija
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5 Programiné¢ jranga

ﬁ e Geérimy nustatymui galioja tos pacios saugos
nuorodos, kaip kavos aparato naudojimui.
> Laikykités visy naudojimo saugos nuorody.

A\ ATSARGIAI

Naudojimo saugos nuorodos
D>27 psl.

5.1 Apzvalga

Parengimas eksploatacijai

JRistretto* Espresas Americano .Café Créme*

vVel

Karstas vanduo Kapuginas Laté ,Macchiato" Kava su pienu Pieno puta

100%

wpP

40 psl.

> Gérimai
44 psl.

Laukeliai ir mygtukai ekrane skiriasi
priklausomai nuo nustatymo ir
aparato modelio.

Parengimo eksploatacijai ekrano funkciné eiluté  40ps.

Anga rankiniam uzpildymui
40 psl.

.Barista" (kavos stiprumas)
40 psl.

100 %

Puslapio rodmuo

Puodelio dydZio pritaikymas
41 psl.

WMF 950 S naudojimo instrukcija



MF

Programiné jranga | Apzvalga

Pagrindinio meniu funkcijos Meniu valdymo laukeliai

Pagrindinis meniu [ atgal

[
-

Priezitra Informacija
42 psl. PIN jvedimas

n ]
e& o
a

Toliau [ paleidimas

Gérimai Kalba

44 psl. 53 psl.
” ” Patvirtinti / toliau

Patvirtinti verte [ nustatymag
Sistema Apskaita
47 psl.

Atgal

D

PIN teisé Laikrodis Nutraukimas
52 psl. 55 psl.
Pasirinkimas /

pasirinkimy sgrasas

~

Patvirtinkite pasirinkima.

Nutraukite pasirinkimg ir
iSeikite iS programos.

Nutraukimas

o
[T
HEAOOO0O0OEE D
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Programiné jranga | Parengimo eksploatacijai ekranas

5.2  Parengimo eksploatacijai ekranas

Kas rodoma ekrane, kai kavos aparatas parengtas
naudoti, priklauso nuo kavos aparato parinkdiy ir
individualiy nustatymy.

5.2.1  Gérimy mygtukai

Visi iSpylimui paruosSty gérimy mygtukai yra apsviesti.
Horizontaliai braukiant per ekrang, rodomi kiti turimi
gérimai. Gérimas pradedamas pilti, kai paspaudZiamas
norimas gérimo mygtukas.

5.2.2  Funkciné eiluté

Anga rankiniam uzpildymui
e Kitoms kavos rasims, pavyzdziui, kavai be kofeino
e Kavos virimo bandymui
Laukelis ,Barista” — kavos stiprumas
Ekranas Kavos stiprumas

standartas 2 pupelés  normali, kaip nustatyta

159 stipresné,
nei nustatyta *

1 spusteléjimas 3 pupelés

2 spusteléjimas 1 pupelé  150% silpnesné,

nei nustatyta *

* Maksimalus maltos kavos kiekis 14 g vienam plikymui
Kavos stiprumas pakei¢iamas vieng kartq kitam
plikymui.

D> Gérimai
44 psl.

Pavyzdys: Kapu¢ino mygtukas

(4

JBarista” laukelis
aktyvus / neaktyvus

40
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Puodelio dydzio pritaikymas

| gérimo dydZio pasirinkimg kitam gérimui.
Jei puodelis ant requliatoriaus perstumiamas j deSing,
pripildymo kiekis padidéja, jei j deSine - pripildymo
kiekis sumaz¢ja.

Pildymo kiekis nurodomas procentais.

Puodelio dydzio pritaikymas

Reguliatorius viduryje 100%, kaip nustatyta
Reguliatorius visiSkai kairéje ~ 500% maziau
Reguliatorius visiskai deSinéje  509% daugiau
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5.3 Priezitira

= Prieziira 25,0821

Pagrindinis Sistemos valymas
meniu

Priezitra Pieno sistemos plovimas
Gérimai Plikytuvo plovimas
Sistema

PIN

.CleanLock"
" NLEINES
Informacija
Kalba Vandens filtro jstatymas / keitimas
Apskaita
Laikrodis

(e

Sistemos valymas

Su kavos aparato iSjungimu arba be iSjungimo po
sistemos valymo.

PraneSimas apie sistemos valymg automatiskai
gaunamas po 6 dieny arba 200 plikymy.

Po 7 dieny arba 250 plikymy gérimy iSpilstymas
uzblokuojamas. Kavos aparatg vél galima naudoti
tik iSvalius sistema.

Pieno sistemos plovimas

Pieno sistemos plovimo programa plauna pieno zarnelg,
pieno purksStukus ir pieno putos plaktuva.

Plikytuvo plovimas

Plikytuvo plovimas yra tarpinis plikytuvo valymas.

=N

Meniu valdymo laukeliai
> Apzvalga

38 psl.

Priezidra

D> nuo 57 psl.

HACCP valymo koncepcija
D> nuo 76 psl.

Sistemos valymas

Sistemos valymas
D> Prieziara
nuo 60 psl.

Pieno sistemos plovimas

Pieno sistemos plovimas
D> Prieziara
61 psl.

Plikytuvo plovimas

Plikytuvo plovimas
D> Prieziara
63 psl.
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.CleanLock"

s Spustelekite SRR .

Pradedamas 15 sekundziy atvirkstinis skai¢iavimas.

W
Programiné jranga | PrieZidira Mf
v

Ekrang valykite tik Svaria, drégna

Dabar galima valyti jutiklinj ekrana. Sluoste. Nenaudokite valikliy.
Po 15 sekundziy po paskutinio palietimo vél Valdymo skydelio valymas
suaktyvinamas jutiklinis ekranas. D Priezidra

66 psl.
Nukalkinimas +

Nukalkinimas

Vandens kietis, pralaidumas ir tai, ar naudojamas

vandens filtras, lemia likusj litry skaiciy, kol reiks Nukalkinimas
nukalkinti > Prieziara

’ nuo 64 psl.
Vandens filtro jstatymas / keitimas +

Vandens jstatymas /

Vandens filtro nustatymai eitimas

Nustatykite, ar jstatytas vandens filtras

Laikykités vandens filtro instrukcijos.
Vandens filtras jstatytas Ekrano pranesimai Jus nuosekliai
lydés per visq progamaq.

Vadovaukités nurodymais!
Vandens filtro nustatymai

O — ') Likusio naudojimo laiko lentelé
> Eksploatacijos pradzios programa
26 psl.

( Ankstesnis zingsnis | Kitas Zingsnis

Kad nesugadintuméte aparato, vandens filtras yra
reikalingas nuo 5 °dKH vandens kiecio.

Reguliariai keiskite vandens filtra.

# |dékite vandens filtrg.

¢ Patvirtinkite, kad vandens filtras buvo jdétas.
Atveriamas kitas langas.

# Nustatykite filtro talpg.

Pakeitus filtrq atliekamos vandens filtro ir vandens
sistemos skalavimo bei oro isleidimo programos. Tada
i$ karsto vandens vamzdelio teka karstas vanduo.

Be vandens filtro
# Nustatykite vandens kietj.
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5.4 Gérimai

Bendroji informacija

Atidarius gérimy meniu, rodomi visi gérimai.

Gérimai 25.08.21 08:55

JRistretto* Espresas Americano ,Café Creme* Karstas pienas

Karstas vanduo Kaputinas Laté ,Macchiato® Kava su pienu Pieno puta

Gérimo nustatymai

* Norédami pakeisti recepta, paspauskite gérimo
mygtuka.

= Gérimo nustatymai 25.08.21 08:54

Geérimo simbolis:

Gerimy pavadinimai
Receptas

Malta kava

Pildymo kiekis:

44

WMF 950 S naudojimo instrukcija



MF

Programiné jranga | Gérimai

Gérimo mygtukas

Cia pritaikoma gérimo mygtuko nuotrauka.
Naujus simbolius galima pridéti per USB jungt;.

Pavyzdys: Espreso mygtukas

Gérimy pavadinimai

% |veskite gérimo pavadinimg ir bendrg tarj (ml).

Receptas

%k Pasirinkite receptg (pavyzdziui, tik kavos).

Malta kava

% |radykite maltos kavos kiekj receptui.

Pildymo kiekis

%k |veskite kavos kiekj (ml).

Kavos temperatiira

% Pasirinkite kavos temperatiirg (low, medium, high).

ISankstinio uzplikymo parinktis

*k Spustelékite arba ir pasirinkite
plikymo parinkt;].

Daugkartinis plikymas

Geérimas plikomas kelis kartus, kaip nustatyta.
Spaudinéjant mygtuka, galima isleisti iki 12 nustatyty
kiekiy.

Yra kavos ir pieno miSinio gérimams, taip pat karStam
vandeniui, kai parinkta dozavimo rasis ,Dozé".
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Naujas gérimo receptas

*# Slinkite | paskutinj gérimy puslapj.
% Spustelékite [T IReIMI0EY -

Galima nustatyti visus parametrus.

Kapucinui yra papildoma nustatymo verté.

Recepto pasirinkime yra du kavos ir pieno arba pieno
putos iSpylimo variantai.

® Pieno puta + kava

e Pieno puta + kava (lygiagreciai)

Pasirinkus seka, galite nustatyti, ar pirmiausia bus
pilama kava, ar pienas (kava pirmiausia [ kava po to).

Pridéti gérimq

Recepty pakeitimas
B> Gérimo nustatymai
44 psl.
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5.5 Sistema

Pastovaus vandens tiekimo jungtis

Galimybeés: ® aktyvus ® neaktyvus

Standartiné verte: neaktyvus

Vandens filtro nustatymai

= Vandens filtro nustatymai 250821
Vandens kiecio nustatymas

—@7 13 °dkH

Vandens filtro nustatymai

Vandens filtras jstatytas (@)

(50 litry )

Jei requliatorius ,Vandens kiecio nustatymas"”
perstumiamas | desSing, vandens kietis padidéja,
jei perstumiamas | kaire - sumazéja.

Su ,Vandens filtras jdétas” vandens filtrg galima
aktyvinti ir nustatyti jo likusj naudojimo laika.

Vandens filtro nustatymai

WMF 950 S naudojimo instrukcija
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Reklamos nustatymas +

Reklamos nustatymas

Reklamos nustatymas parengdiai

Reklama rodoma, kai tik kavos aparatas persijungia

| parengties rezima.

.Gamykliniy duomeny jkélimas" pasirenkama, norint
atstatyti kavos aparato gamyklinius duomenis.

* Spustelékite ,)kelti i$ USB atmintuko”.

Vaizdo jra3a galima jkelti i USB atmintuko j kavos
aparata. Jei reguliatorius ,Garsumas” perstumiamas
| desSine, garsumas padidéja, jei perstumiamas j kaire
- sumazéja.

= Parengties rodmuo 25.08.21 08:54

15saugojimo vieta
Esama i$saugojimo verte Standartiné verte

Gamykliniy duomeny jkélimas
Garsumas
®© ¢

Vaizdo jrao rodmuo

Ikélimas i§ USB atmintuko

«Barista" laukelio / pripildymo kiekio nustatymas

Galimybeés: ® aktyvus ® neaktyvus

Standartiné verté: () aktyvus
aktyvus  Laukeliai rodomi, esant darbinei parengdiai.
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Anga rankiniam uzpildymui
. . \J
Galimybés: e aktyvus ® neaktyvus

Standartiné verte: @  aktyvus

aktyvus  Laukelis rodomas, kai aparatas parengtas
eksploatuoti.

Dozavimo derinimas +

Dozavimo derinimas

# Patikrinkite, ar nustatytas tinkamas malimo lygis.
Suderinus dozavimg, nustatoma tinkama maltnélio
iSmetimo galia.

Sukalibruoti reikia kei¢iant pupeliy rasj ir po tam tikros
naudojimo trukmés susidévéjus malimo diskams.

Siekiama, kad nustatyta verté atitikty iSmestg maltos
kavos kiekj.

Tik taip galima uZtikrinti, kad baty laikomasi gérimo
recepte nurodyto maltos kavos kiekio.

Reikalingo malimo lygio nustatymas
(pagal kliento reikalavimus)

# Pripildykite pupeliy talpa.

# |dékite kavos matavimo Sauksta.
% Spustelekite [INERN.
Paleidziamas dozavimo derinimas.
# Laikykités nurodymy ekrane.

Kavos tirS¢iy surinkimas po prekystaliu
(pasirinktinai)

Galimybeés: ® aktyvus ® neaktyvus

Standartiné verte: neaktyvus
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Laiko / datos nustatymas +

Cia nustatomas esamas laikas ir data. Laiko / datos nustatymas

Apsauga nuo $alcio / pasiruoSimas +

transportavimui Apsauga nuo $alcio /
pasiruoSimas transportavimui

Cia paleidziama vandens sistemos dalinio istustinimo
programa.

Dalinj istustinima reikia atlikti prieS transportuojant
pervezimy jmonei ar siunty skyriui, visy pirma, Ziemos
ménesiais, kad baty iSvengta pazeidimy.

Gamykliniy nustatymy atstatymas +

o . Gamykliniy nustatymy
Atstatykite visus kavos aparato gamyklinius atstatymas
nustatymus.

Gérimy ir nustatymy importavimas
ir eksportavimas

= Gérimo nustatymai 25.08.21 08:54

Recepty jkélimas

Gérimy recepty eksportavimas
Kalibravimo failo importavimas

Kalibravimo failo eksportavimas

Atstatykite visus kavos aparato gamyklinius
nustatymus.
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Programinés aparatinés jrangos atnaujinimas +

Naujos programinés jrangos versijos jkeliamos i USB Programines aparatinés

atmintuko j kavos aparata.

# Atsiyskite esamg ZIP failg i8 WMF 950 S pradZios
puslapio.

# |3skleiskite ZIP faila.

# I3saugokite HMI failg USB atmintuke.

USB atmintukas turi biiti FAT 32 formato.

% Atidarykite USB dangtelj deSinéje valdymo skydelio

jrangos atnaujinimas

puséje.
# |kiskite USB atmintuka.
0 e Naujinimo negalima nutraukti. SVARBU
> NeiSjunkite kavos aparato programinés

jrangos naujinimo metu.
> NeiStraukite USB atmintuko.

*k Atverkite meniu ,Sistema"”.

% Spustelekite
ENEVIES

* Pasirinkite HMI faila.

Prietaisas paleidziamas i$ naujo.

Naujinys buvo jdiegtas sékmingai.

# Paleide i3 naujo, iStraukite USB atmintuka.
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5.6 PIN

Galima suteikti po vieng PIN toliau nurodytoms sritims.

PIN 25.08.21

Pagrindinis
meniu Priezitra
(Prieziaros meniu iskvietimas)
PrieZidra N
Nustatymai
Geérimai (Gérimy jvestis, sistema, kalba, laikmatis)

Apskaita

S5Eia (Apskaitos lentelés jvestis, PIN nustatymai)

PIN
Informacija Iveskite 4-6 zenkly PIN.

Kalba

Apskaita

Laikrodis

18¢jimas

PIN iSdéstyti pagal hierarchija.

PavyzdZiui: nustatymo PIN tuo padiu suteikia visas
teises valymo PIN, bet ne teises apskaitos PIN.

Jei nesuteikiamas PIN, sritis prieinama be PIN.
Jeigu tam tikram lygmeniui buvo suteiktas PIN,
tuomet be PIN | jj nebus galima patekti.

Valymo PIN
Jvedus galiojant] PIN kodg, patenkama j:

Priezidra
Nustatymo PIN
Jvedus galiojant] PIN kodg, patenkama j:

n Gérimai Sistema

Laikrodis 0] Kaloa

Apskaitos PIN
Jvedus galiojantj PIN kodg, patenkama j:

Apskaita m PIN

(su trynimu)

Nustatymai

4
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5.7 Informacija -
Informaciniame meniu rodomi duomenys apie >N

paskutinj valyma, kalkiy Salinimg, technine priezitrg
ir likusj vandens filtro naudojimo laika.

= Informacija 25.08.21

Pagrindinis
meniu
CTR: 1.03EU

HMI: 1.08
Gerimai SN: 0950123456
Sistema Eksploatacijos pradzios data: 24.10.2020

PrieZitra

PIN Paskutinis plikymas (bendra i$pilstymo trukme 28,2 s) 25.08.2021 09:11
» " Paskutinis pieno sistemos valymas 24.08.2021 17:45
Informacija Paskutinis sistemos valymas 24.08.2021 17:45
Kalba Paskutinis pieno sistemos plovimas 24.08.2021 17:45

Paskutinis kalkiy $alinimas 24.08.2021 17:45
Apskaita Paskutiné techniné priezidra 24.08.2021 17:45
Laikrodis Likes vandens filtro naudojimo laikas 24.08.2021 17:45

I1Séjimas

5.8 Kalba

Cia nustatoma programinés jrangos kalba.
Rodomos galimos kalbos.

= Kalba 25.08.21 08:54
Pagrindinis "
meniu f
Priezitra Dansk
Gérimai

Deutsch

Sistema

PIN English

Informacija

Francais
Kalba

" Icelandic
Apskaita

Laikrodis IEIELT

( BN BN BN NNGHN NN BN J

I1$éjimas
A

Standartiné vertée: @  Angly kalba
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5.9 Apskaita

Cia rodomi ispilty atskiry gerimy skaitikliai, gérimy
sumos ir laukimo laikai.
Protokolg galima iSsaugoti USB atmintuke.

= Apskaita 25.08.21

Pagrindinis

meniu Geérimy skaitiklis

PrieZidra Dienos skaitiklis
Geérimai Techninés priezidros skaitiklis
Sistema Skaitikliy duomeny eksportavimas
PIN

Informacija

Kalba

Apskaita

Laikrodis

1Séjimas

Gérimy skaitiklis v

Gérimy skaitiklis

Cia rodomos i$pilty gerimy sumos.

Dienos skaitiklis +

Dienos skaitiklis

Cia rodomas kasdien i3pilty gérimy skaicius.

Techninés priezitros skaitiklis +
Techninés priezidros

Cia rodomas paskutinis kavos aparato valymas ir kalkiy skaitiklis
Salinimas.

Skaitikliy duomeny eksportavimas

Skaitikliy duomeny

Cia esami skaitikliy rodmenys i$ kavos aparato eksportavimas
eksportuojami j USB atmintuka.
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5.10 Laikrodis

Jjungimo laikas
Galimybés: ® aktyvus ® neaktyvus
Standartiné verte: neaktyvus

aktyvus  Galima nustatyti kavos aparato jjungimo
laikg. Jvestis hh:mm.

ISjungimo laikas

Galimybeés: e aktyvus ® neaktyvus

Standartiné verte: neaktyvus

aktyvus  Galima nustatyti kavos aparato iSjungimo
laika.

Automatinio i$jungimo atgalinis skaiciavimas

Galimybeés: e aktyvus ® neaktyvus

Standartiné verteé: neaktyvus

aktyvus  Atgalinis skai¢iavimas, kol kavos aparatas

isijungs (sekundémis).

Gamykliniy duomeny jkélimas

Atstatykite visus kavos aparato laikmacio gamyklinius
nustatymus.

Jjungimo laikas
Pavyzdziui, dienos pradzia 7:00 val.

ISjungimo laikas

PavyzdZiui, dienos pabaiga 18.00 val.

v

Automatinio iSjungimo

atgalinis skai¢iavimas

Pavyzdziui, likus 30 sekundziy iki
isjungimo.

Gamykliniy duomeny
jkélimas

WMF 950 S naudojimo instrukcija
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6  Kiti nustatymai
6.1  Malimo lygio nustatymas

Prispaudimo pavojus /
pavojus susizeisti

e Kavos malunélyje yra judandiy daliy, kurios
gali suzaloti pirStus.
> |junge kavos aparatg ir nuéme produkty

talpas, niekada nekiskite ranky j maldinélius.

Smulkesnio malimo lygio nustatymas

e Stipriai pakeitus j smulkesnio malimo lygj,
gali uzsiblokuoti kavos maliinélis.

> Malimo lygj smulkesniu keiskite tik vienu
apsukimu, naudodami daugiafunkej jrankj.

> Po to iSleiskite kavos gérimg, naudodami
nustatytg smulkesnio malimo laipsnj.

> Siuos veiksmus kartokite tiek karty, kol bus
nustatytas pageidaujamas malimo lygis.

Rupesnio malimo lygio nustatymas

Norimg pakeitimg rupesnio malimo lygio

kryptimi galima nustatyti vienu kartu.

® Jei iSpilant kava teka labai Iétai arba visai neteka,
nustatykite rupaus malimo lygj (4 arba 5).
e Sukamaja rankenéle virSutinéje aparato puséje

nustatomas malimo lygis. Nustatymo sritis yra nuo

smulkaus (1) iki rupaus (5).
Gamyklinis nustatymas yra 3.

e Tamsioms kavos pupeléms rekomenduojamas rupus

nustatymas (4 arba 5).
® Malimo lygio nustatymas jsigalioja tik iSpylus
2 puodelius kavos.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 7 psl.

SVARBU

Atkreipkite démesj j skyriy
.Garantija”
D> nuo 89 psl.

Malimo lygio nustatymas
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Prieziira | PrieZitiros saugos nuorodos

7  Prieziura
7.1 Prieziuros saugos nuorodos

Reguliariai valydami kavos aparatg uztikrinsite sklandy
jo veikima ir puikig kavos kokybe.

A Pavojus sveikatai / higiena A ATSARGIAI
Pienas yra labai jautrus. Pieno sistemoje gali Atkreipkite demes j skyriy ,Sauga®
susidaryti sveikatai kenksmingy bakterijy. > nuo 7 ps.

> Naudodami pieno sistemos plovimo funkcijg,
kasdien po naudojimo iSvalykite pieno
sistema.

> |Svalykite sistemg ne véliau nei po 7 dieny
arba 250 plikymy.

> Prie$ paleidziant aparatg po naudojimo
pertraukos (keliy dieny / savaiciy), rekomen-
duojame valymo programg atlikti bent du
kartus.

> |Svalius sistemg, rankiniu badu reikia iSvalyti
pieno putos plaktuvg ir gary purkStuka.

> Prireikus, taciau véliausiai po 6 ménesiy,
pakeiskite pieno Zarnele.

> Laikykités HACCP valymo koncepcijos.

Pavojus sveikatai / higiena A\ ATSARGIAI

® Nenaudojamame kavos aparate gali Atkreipkite démesj  skyriy ,Sauga®
daugintis bakterijos. D> nuo 7 psl.

> Prie$ kelias dienas truksianéig naudojimo
pertraukg ir po jos atlikite visas valymo
procedras.
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Pavojus sveikatai / higiena

Visos valymo priemonés yra nepriekaistingai
suderintos su valymo programomis.

> Naudokite tik WMF valymo ir kalkiy Salinimo

priemones.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 7 psl.

Pavojus sveikatai /
dirginimo ir nusiplikymo pavojus

Vykstant valymui, i$ vamzdeliy teka valymo
skystis ir karstas vanduo.

Karsti skys€iai gali dirginti odq ir dél kars¢io
yra pavojus nusiplikyti.

Valydami niekada nekiskite ranky po
vamzdeliais.

Prie$ valydami su ,CleanLock", visada
uzblokuokite jutiklinj ekrana.

UZztikrinkite, kad niekas negerty valymo
skyscio.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
B> nuo 7 psl.
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MF

7.2 Valymo intervaly apzvalga

Priezitira
S|3/£15|%
Blal 2SS
gl
Valymo programos D> nuo 60 psi.
X Sistemos valymas
X Pieno sistemos plovimas
X X Pieno putos plaktuvo plovimas
X Plikytuvo plovimas
Nukalkinimas
‘ ‘ ‘ ‘ X ‘ Nukalkinimas
Rankinis valymas
X Valdymo skydelio valymas (,CleanLock")
X TirS¢iy talpos valymas
X Vandens talpos valymas
X Indo nulaséjusiam vandeniui valymas
X Korpuso valymas
X | x Rankinis pieno sistemos valymas
» Kavos pupeliy talpos ir kavos pupeliy
talpos dangcio valymas
Kasdien = bent vieng kartg per dieng ir bet kada prireikus
Kas savaite = kassavaitinis valymas
Reguliariai = prireikus reguliariai
Automatiskai = automatiné¢ eiga
PraneSimas = po praneSimo ekrane
(x) = stipraus uzterSimo atveju kiekvieng dieng
* = pasirinktinai (priklausomai nuo komplektacijos)

> 64 psl.

> 66 psl.
> 66 psl.
D>67 psl.
> 68 psl.
> 69 psl.

> 69 psl.

D> 72 psl.

WMF 950 S naudojimo instrukcija
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7.3  Valymo programos

7.3.1  Sistemos valymas

Sistemos valymas yra automatiné valymo programa ir
su WMF valomgja tablete iSvalo kavos sistema.

Pieno sistemos skalavimas yra sistemos valymo dalis.
Bendra trukmé yra apie 10 minuciy.

PraneSimas apie sistemos valymg automatiskai

gaunamas po 200 plikymuy, taciau véliausiai po 6 dieny.

Geérimy ipilstymas uzblokuojamas po 250 plikymy,
taciau véliausiai po 7 dieny. Kavos aparata vél galima
naudoti tik iSvalius sistema.

Valymo metu nedidelis plovimo
vandens kiekis gali patekti j kavos
tirsciy talpq. Tai - ne klaida.

Pavojus sveikatai /

dirginimo ir nusiplikymo pavojus

® \lykstant valymui, i$ vamzdeliy teka valymo
skystis ir karStas vanduo.

o Karsti skysciai gali dirginti odg ir dél karS¢io
yra pavojus nusiplikyti.

> Valydami niekada nekiskite ranky po
vamzdeliais.

> Pries kiekvieng valyma po vamzdeliu
pastatykite ne mazesnj kaip 3 litry tdrio
surinkimo talpa.

> Uztikrinkite, kad niekas negerty valymo
skyscio.

Valymo programa ekrane rodo sistemos valymo
veiksmus. Vadovaukités praneSimais.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 7 psl.

SVARBU
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Pries paleidZiant aparata po naudojimo SVARBU
pertraukos (keliy dieny [ savaiciy),

rekomenduojame valymo programg atlikti
bent du kartus.

Norint iSvalyti, reikia ,Click+Clean" adapterio.
Pieno sistemg reikia iSvalyti po 250 plikymy,
taCiau veéliausiai po 7 dieny.

Paleidimas
# ISkvieskite prieziGros meniu.
# Spustelékite SIRIEINCERAZININERY -

*# Atsizvelkite j duomenis ekrane. Valymo metu nedidelis plovimo
vandens kiekis gali patekti j kavos
tirs¢iy talpg. Tai - ne klaida.

7.3.2  Pieno sistemos plovimas

Pavojus sveikatai / nusiplikyti A ATSARGIAI
e Skalavimo metu iS kombinuotojo vamzdelio Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
teka karStas valymo skystis. D> nuo 7 psi.
> Valydami niekada nekisSkite ranky po
vamzdeliais.

Pieno sistemos plovimas gali bati paleidziamas atskirai.
Tai naudinga, kai tarp pieno gérimy iSpylimy blna
ilgesnés pertraukos.

Pieno sistemos plovimo programa plauna pieno zarnele
su pieno purkStukais ir pieno putos plaktuva.

¢ ISkvieskite priezidros meniu.

GNMIBRISIE Pieno sistemos plovimas B

# Atsizvelkite | duomenis ekrane.
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7.3.3  Pieno putos plaktuvo plovimas

Pavojus sveikatai / nusiplikyti

e Skalavimo metu i§ kombinuotojo vamzdelio
teka karstas valymo skystis.

> Valydami niekada nekiskite ranky po
vamzdeliais.

Automatinis putos plaktuvo plovimas paleidziamas
praéjus 3 minutéms po paskutinio gérimo su pienu
iSpylimo. Prie$ automatinj putos plaktuvo plovimo
paleidimg suskamba jspéjamasis signalas.
Suaktyvinus putos plaktuvo plovimg, po

kombinuotuoju vamzdeliu neturi likti iSleisty gérimy.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
B> nuo 7 psl.

Jei pieno skalavimo funkcija nustatyta

kaip ,neaktyvi”, pieno sistemg reikia valyti
rankiniu badu kiekvieng dieng, net naudojant
.Click+Clean" aparatus.

NUORODA
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MF

7.3.4  Plikytuvo plovimas

Pavojus sveikatai / nusiplikyti

e Skalavimo metu i$ kombinuotojo vamzdelio
teka karStas valymo skystis.

> Valydami niekada nekiskite ranky po
vamzdeliais.

PrieS automatinj plikytuvo plovimo paleidimg pasigirsta
ispéjamasis garso signalas.

Plaunant po kombinuotuoju vamzdeliu negali stovéti
pries tai iSpilstyti gérimai.

# ISkvieskite prieziGiros meniu.

% Spusteléekite [ RHITSTNTINMINER -

# Atsizvelkite | duomenis ekrane.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
>nuo 7 psl.
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7.4

Nukalkinimas

Pavojus sveikatai / A\ ATSARGIAI
dirginimo ir nusiplikymo pavojus Atkreipkite démes]  skyriy ,Sauga®

Vykstant valymui ir kalkiy Salinimui, B>nuo 7 ps.

vamzdeliu teka karStas valymo skystis /
kalkiy Salinimo tirpalas.

Karsti skysciai gali dirginti odq ir dél karscio
yra pavojus nusiplikyti.

Dél ty€inio ar netycinio salycio su priezitros ir
kalkiy Salinimo priemonémis gali kilti pavojus
sveikatai.

PrieS paleidziant kalkiy Salinimg, kavos
aparatas turi bati iki galo sumontuotas.
Valydami arba Salindami kalkes niekada
nekiskite ranky po vamzdeliais.

UZztikrinkite, kad niekas negerty valymo
skyscio arba kalkiy Salinimo skyscio.
Perskaitykite ant kalkiy Salinimo priemonés
butelio nurodytg informacijg apie produkta.

Nudegimo pavojus A\ ATSARGIAI

>

>

Gérimy ir gary iSleidimo metu iS vamzdeliy Atkreipkite démesj ] skyriy ,Sauga”
teka karstas skystis. Gretimi pavirsiai ir B> nuo 7 ps.

vamzdeliai jkaista.

Jei kavos aparatas jkaitintas, pirmiausia

vyksta atvésinimas. Atvésinimas trunka

5-10 minudiy.

Palaukite, kol pasibaigs atvésinimo procesas.
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MF

0 e WMF prieZiGros priemonés yra pritaikytos prie
medziagy ir iSbandytos. Kitos nukalkinimo

priemonés gali pakenkti kavos aparatui.

> Nukalkinimui naudokite tik WMF nukalkinimo
priemones.

Dél gedimy, atsiradusiy naudojant kitas

nukalkinimo priemones, gamintojas neprisiima

atsakomybeés, taip pat netaikoma garantija.

Vandens kietis, pralaidumas ir tai, ar naudojamas
vandens filtras, lemia nukalkinimo laiko parinkima.
Sj laika apskaiciuoja ir rodo WMF 950 S.

Kalkiy Salinimg sudaro keturi etapai.

e Atvésinimas (kai kavos aparatas jkaitintas)

® PasiruoSimas

® Nukalkinimas

® Plovimas

Nukalkinimui naudoti:
® 150 ml WMF skystos kalkiy Salinimo priemonés

Ekrano praneSimai Jus nuosekliai lydés per visg
programa. Paleidus parodoma veiksmy seka,
kurios reikia laikytis.

Vadovaukités praneSimais.

Nukalkinimo programos iSkvietimas

# ISkvieskite prieziGiros meniu.

% Spustelekite [NIENNER -

* Vadovaukités ekrano pranesSimais.
Kalkiy Salinimas trunka apie 40 minudciy.

0 ¢ Naudojant pastovaus vandens tiekimo jungtj,
vandens talpoje vandens filtro néra.
> Reguliariai valykite plade ir atbulinj voztuva.

SVARBU

Atkreipkite démesj j skyriy
,Garantija"
> nuo 89 psl.

A

Bendroji nukalkinimo trukmé
apie 40 minuciy.
Proceso negalima pertraukti.

SVARBU

> Pagrindinis meniu
> Prieziara
> Nukalkinimas

SVARBU
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7.5 Rankinis valymas

7.5.1  Valdymo skydelio valymas
(.CleanLock")

% Spustelékite [HSEENE .

Pradedamas 15 sekundziy atvirkStinis skai¢iavimas.

Dabar galima valyti jutiklinj ekrana.
Po 15 sekundZiy po paskutinio palietimo vél
suaktyvinamas jutiklinis ekranas.

WMEF priezidros programos
uzsakymo numeriai

D> Priedai ir atsarginés dalys
93 psl.

A Nusiplikymo pavojus
o Atkreipkite démesj j karStus pavirSius Salia
valdymo skydelio.
® Netydia iSpylus gérimg, kyla pavojus
nusiplikyti.
> Pries valydami su ,CleanLock”, visada
uzblokuokite jutiklinj ekrana.

o e Valant gali likti subraizymy ar jbraukimy.
> Ekrang valykite tik Svaria, drégna Sluoste.
Nenaudokite valikliy.
> Valyti naudokite minkstas Sluostes.
> Rekomenduojame naudoti drégng
mikropluosto Sluoste.

7.5.2  Kavos tirsciy valymas (kavos tirséiy
pasalinimo anga, pasirinktinai)

¢ ISimkite indg nulaséjusiam vandeniui.
< ISimkite kavos tir3¢iy talpa.
< IStustinkite kavos tirS¢iy talpa ir iSplaukite jg po
tekandiu geriamuoju vandeniu.
Nuvalykite drégna Sluoste.
Nusausinkite ir vél jstatykite kavos tirS¢iy talpa.

o > Kavos aparatuose su tirs¢iy iSmetimo anga
prekystalyje reikia kasdien iSvalyti kavos
tirs¢iy pasalinimo anga.
> Nenaudokite jégos! Gali sultzti.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
B> nuo 7 psl.

SVARBU

Atkreipkite démesj j skyriy
.Garantija"
> nuo 89 psl.

SVARBU

Atkreipkite démesj j skyriy
.Garantija"
B> nuo 89 psl.
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MF

7.5.3

Vandens talpos valymas

Pavojus sveikatai / higiena

> Jei vanduo vandens talpoje yra ilgg laika, jg
reikia reguliariai keisti, kitaip gali kilti pavojus ~ >nuo 7 psi.
sveikatai ir saugumui.

A\ ATSARGIAI

# ISimkite vandens talpg ir jg iStuStinkite.
¢ Kas savaite valykite vandens talpg standartiniu

valymo Sepeciu.

# Reguliariai valykite plade ir atbulinj voZtuva.
¢ Vandens talpg kruops¢iai isskalaukite geriamuoju

vandeniu.

¢ Pripildykite vandens talpg Svaraus geriamojo

vandens ir vel jg jdekite.

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”

WMF 950 S naudojimo instrukcija
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7.5.4 Indo nulaséjusiam vandeniui valymas

A Nusiplikymo pavojus

Inde nula3éjusiam vandeniui gali bati karsto

& sky§C|o.

e Jei indas nulas¢jusiam vandeniui, pavyzdziui,

po valymo, tinkamai neuZzfiksuojamas, kyla
pavojus nusiplikyti karStais skys¢iais.

> Atsargiai iStraukite indg nulaséjusiam
vandeniui.

> Indg atsargiai jstatykite taip, kad pro krastus
nepradéty verztis vanduo.

> Visada patikrinkite, ar tinkamai uzfiksuotas
indas nulaséjusiam vandeniui.

2.
23

A
23

2.
23
2.
23
A

23

2.
23

A
23

% Indg nulaséjusiam vandeniui priekyje Siek tiek

pakelkite ir iSimkite.
ISimkite indg nulaSéjusiam vandeniui.

# ISimkite kavos tirsciy talpa.
% ISimkite groteles ir iSvalykite jas valymo Sepetéliu.

Kruops$&iai iSvalykite indg nula3éjusiam vandeniui.

% Indg nulasejusiam vandeniui ir groteles iSplaukite

Svariu geriamuoju vandeniu.
Nusausinkite, surinkite ir vél jstatykite indg
nulaséjusiam vandeniui ir groteles.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
B> nuo 7 psl.
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7.5.5 Korpuso valymas

o e Valant gali likti subraizymy ar jbraukimy.
> Nenaudokite Sveitimo milteliy ir panasiy
priemoniy.
> Naudokite tik labai Svelnias valymo
priemones.
> Nenaudokite labai Sarminiy, nuriebalinanciy
valikliy arba valikliy, kuriy sudétyje yra
alkoholio.
> Valyti naudokite minkstas Sluostes.

N
N

Jjunkite kavos aparatg jj./isj. jungikliu.

Pries valydami palaukite, kol kavos aparatas atvés.
Atveésusio kavos aparato korpusg nuvalykite drégna
Sluoste.

Po to sausai nutrinkite plona vilnone Sluoste.

Y
3

1.

.
B
0

N
N

7.5.6  Rankinis pieno sistemos valymas

Kasdien: be ,Click+Clean”
Kiekvieng savaite: su ,Click+Clean”

SVARBU

Atkreipkite démes;j j skyriy
,Garantija”
> nuo 89 psl.

Nuoroda

Atsparumo problemy atsiranda,
naudojant Sarmines valymo
priemones, tirpiklius, pvz., acetong,
anglj, anglies tetrachloridg, dazy
skiediklj arba alkoholio junginius
>506, amoniakq, benzolg, glicering,
ksilolg, Sveitikliai, nuriebalinancios
plovimo priemonés ir stipras
purskiami valikliai stiklams taip
pat netinkami.

Ekranq valykite tik Svaria, drégna
Sluoste. Nenaudokite valikliy.

Nusiplikymo pavojus
e Netydcia iSpylus gérima, kyla pavojus
nusiplikyti.

> PrieS valydami visada iSjunkite kavos aparatg.

> |Straukite tinklo kiStuka.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
> nuo 7 psl.

Pavojus sveikatai

e Patekes j akis WMF pieno sistemos valiklis
gali stipriai pazeisti akis.

> Uztikrinkite, kad pieno sistemos valiklio
niekada nepatekty j akis Zzmonéms arba
gyvlinams.

/\ ATSARGIAI

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
> nuo 7 psl.
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% Praplaukite pieno sistema.

* Nutraukite pieno Zarnele.

# Paspauskite pieno putos plaktuvo Sonuose iSky3as
bei iStraukite jj su gary purkStuku ir pieno zarnele.

¢ I3ardykite pieno putos plaktuva | atskiras dalis.

¢ ISimkite putos plaktuvo sandariklj uz vamzdelio.

% ISsukite pieno purksStuka.

¥ Kruopsciai iSplaukite atskiras dalis po tekanéiu Siltu
vandeniu.

* I3valykite kombinuotajj vamzdelj drégna Sluoste.

% Kanalus ir jungtis valykite komplektacijoje esanciu
valymo Sepetéliu.

ISmontuotg pieno zarnele su pieno purkStuku prireikus

galima isvalyti valymo Sepetéliu. (33 2408 0000 ir

33 4136 8000)

* Nuimkite nuo pieno Zarnelés ,Click+Clean” adapter;.

< |kiskite Sepetélj j abu Zarny galus ir | pieno
purkstukg bei juo iSvalykite visas sritis.

< Pakartokite procesg tiek karty, kiek reikia, kad blty
Svaru.

< 5 ml WMF specialaus valiklio sumaiSykite su 500 ml
Silto vandens.

< Visas atskiras dalis, taip pat ir valymo Sepetélj
jmerkite | paruoStg valymo skystj.

Valymo skystis bent 5 valandas turi visiskai apsemti

visas dalis.

¢ Visas dalis kruop3¢iai nuvalykite Sepetéliu.

¢ Visas dalis labai kruop3¢iai iSplaukite geriamuoju

vandeniu.

N

N
0

N
0
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Pavojus sveikatai / higiena

> Kombinuotojo vamzdelio apdailos juostele
prireikus galima iSmontuoti ir iSvalyti.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démes; j skyriy ,Sauga”
> nuo 7 psl.

Nudegimo pavojus /

nusiplikymo pavojus

e Gary purkstukas be pieno putos plaktuvo
gali pasti karStus garus.

> Niekada nemontuokite gary purkstuko be
pieno putos plaktuvo.

> ISmontuodami saugokités karSty pavirsiy.
Karstas vanduo teka i$ ,Click+Clean”
adapterio ir i$ karSto vandens vamzdelio.

¢ Surinkite pieno putos plaktuva.

Norédami sujungti dalis, jas sudrékinkite, taCiau

nesutepkite.

¢ Dalis sujunkite ir tvirtai prispauskite.

¢ Vel jstatykite pieno putos plaktuva j kombinuotajj
vamzdelj.

A\ ATSARGIAI

Atkreipkite démesj j skyriy ,Sauga”
>nuo 7 psl.

WMF 950 S naudojimo instrukcija
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Pieno Zarnelés valymas

N

< Vieng pieno Zarnelés galg jmerkite j valymo skystj
prie kity daliy.

Pieno purkStukg iSvalykite valymo Sepetéliu.

Likusiag pieno Zarnele, atsizvelgdami | jos ilgj,
jmerkite j valymo skyst;.

% I3valykite pieno zarnele valymo Sepetéliu.

Sis procesas apsaugo nuo oro pasleliy pieno Zarneléje.

N M-
CONRCL)

Valymo skystis turi visiSkai apsemti visas dalis. Valymo sepetélis (33 4136 8000)
Nudegimo pavojus / A\ ATSARGIAI
nusi pl i kymO paVOJUS Atkreipkite demes; j skyriy ,Sauga”

e Jei ,Click+Clean" adapteris nejdétas tinkamai Bnuo 7 psl

arba pieno Zarnelé nusvyra, valant gali iSbégti
karSto vandens.

> Nenaudokite kavos aparato, jei ,Click+Clean”
adapteris néra visiSkai sumontuotas.

7.5.7  Kavos pupeliy talpos ir kavos pupeliy
talpos dangcio valymas

Kavos pupeliy talpg ir kavos pupeliy talpos dangtj

galima valyti prireikus ir reguliariais intervalais.

Rekomendacija: kiekvieng ménesj.

Pavojus susizeisti A\ ATSARGIAI
® Ypac ilgesnius plaukus gali pagauti malinélio

galvuté ir taip jtraukti j kavos aparata.
> Apsaugokite plaukus plauky tinkleliu.

72 WMF 950 S naudojimo instrukcija



W

Priezidira | Rankinis valymas Mf

Prispaudimo pavojus /

pavojus susizeisti

e Kavos aparate yra judanciy daliy, kurios gali
suzaloti pirStus arba rankas.

> PrieS kiSdami rankas | kavos maliinélj arba
j plikymo kameros angg, visada iSjunkite kavos
aparatq ir iStraukite tinklo kiStuka.

0 > Niekada neplaukite pupeliy talpos indaplovéje.

> Po ilgesnés eksploatavimo pertraukos iSimkite
pupeliy talpa, jg iSvalykite ir iSpilstykite bent
tris gérimus.

(N
B
)

Trumpai spustelékite jj./isj. jungiklj (apie 1 sekunde).

Kavos aparatas isjungiamas.

N
s

N
o

s

1.
o
s

1.
o
s

N
s

N
s

1.
o
s
1.
o

s

N
s

1.
o
s

N
s

% |IStraukite tinklo kiStuka.

Nuimkite pupeliy talpos dangtelj.

Kavos pupeliy talpos dangcio apacig iSvalykite
drégna Sluoste.

Uzdarymo mechanizmo sritj kruopsciai iSvalykite
valymo Sepetéliais i$ priedy rinkinio.

% Atidarykite pupeliy talpg ketvirtadaliu svirties

pasukimo, pasukdami j galg, kol ji bus visiskai
atsklesta.

i IStusStinkite pupeliy talpa.

ISvalykite pupeliy talpg drégna Sluoste.
Pupeliy talpg gerai iSdziovinkite.

% Pripildykite pupeliy talpa.

Uzdarykite pupeliy talpg ketvirtadaliu svirties
pasukimo, pasukdami j priekj.

% Uzdékite pupeliy talpos dangtel;.

A\ ATSARGIAI

SVARBU

Atkreipkite démesj j skyriy
.Garantija”
> nuo 89 psl.

WMF 950 S naudojimo instrukcija
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Priezidira | Eksploatavimo atnaujinimas po ilgesnés pertraukos

7.6  Eksploatavimo atnaujinimas
po ilgesnés pertraukos

* Po ilgesnés eksploatavimo pertraukos iSimkite
ir iSvalykite pupeliy talpa.

% Vel uzdékite pupeliy talpg ir pripildykite pagal
poreik;.

# 3pilstykite bent tris gérimus. Taip uztikrinama,
kad naudojamos Sviezios pupelés.

Eksploatacijos pradzios funkcija

Jei aparato eksploatavimas nutraukiamas ilgesniam
laikui, rekomenduojame toliau aprasyta eiga.
Papildomai laikykités visy WMF kavos aparato,
primontuojamy prietaisy ir priedy eksploatavimo
instrukcijoje pateikty nurodymy.

N

< Atlikite kompleksinj sistemos valyma, jskaitant
pieno sistemos valyma.

Visg valymo procesg atlikite antra karta.
ISjunkite kavos aparato jjungimo j tinklg laida.
Uzdarykite vandens tiekimg montavimo vietoje
arba iStustinkite vandens talpa.

< Vel jstatykite vandens talpa.

N M-
CONRCCL)

N

N
0
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=<

# ISimkite visas iSimamas kavos aparato dalis.

Tai yra tokios dalys:

kavos pupeliy talpa, plikytuvas, vandens talpa, pieno
putos plaktuvas, pieno zarnelés, kavos tirsCiy talpa,
indas nulaséjusiam vandeniui

# |3valykite visas dalis pagal eksploatavimo
instrukcijoje pateiktus nurodymus.

# Prie$ jdédami vél, leiskite visoms dalims iSdZiati.

# Vel jdékite visas dalis.

Atkreipkite démesj: kai kuriuose modeliuose atskiras

dalis reikia iSardyti ir vél surinkti.

% Laikykités naudojimo instrukcijos.

# |Svalykite aparato vidy uZ tirS¢iy talpos.

% Aparatuose, kuriuose kavos tirs¢iai Salinami per
prekystalj, iSvalykite kavos tirs¢iy pasalinimo anga
ir tirS¢iy talpa.

f ISvalykite talpas pagal instrukcijg.

Kv3

Kv3

Jei montavimo vietoje kyla 3aléio pavojus, laikykite
aparata apsaugotoje vietoje. Dél apsaugos nuo 3aléio
kreipkités | servisa.

WMF 950 S naudojimo instrukcija
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HACCP valymo koncepcija

8 HACCP valymo koncepcija

|statymai Jus jpareigoja uztikrinti, kad Jusy sveciai
nepatirty sveikatos sutrikimy dél Jisy ruoSiamy «Maisto ruosos higienos nuostatos,
1997-08-05"

produkty.

Reikalaujama HACCP (Hazard Analysis Critical Control

Points) koncepcija, kuria identifikuojami ir jvertinami

galimi pavojai. Savo jmonéje privalote atlikti pavojy

analize. Jos paskirtis - atpazinti ir likviduoti maisto Naudokités masy HACCP valymo
v .. . A . koncepcija, skirta reguliariajam

ruoSos higienos pavojus. Tam turi bti nustatytos ir valymui kontroliuoti

jvykdytos kontrolés ir, jei reikia, patikros procediros.

Tinkamai jrengus, atliekant techning priezidirg ir valant,

WMF kavos aparatai atitinka minétus reikalavimus.

Jei kavos aparato priezilra ir valymas atliekami

netinkamai, maisto ruoSos higienos atzvilgiu gérimy su

pienu ruoSimas kelia pavojy.

Laikydamiesi HACCP koncepcijos, atkreipkite démesj

] Siuos punktus:

Kasdiené pieno sistemos sterilizacija Noudokite tik WMF leidziamas
S . doti val ' :
e Laikykités pieno sistemos valymo nurodymy, naugettvalyme priemones.
ik kvriuie .Priesidra". Tai uztikri kad Atkreipkite démesj j skyriy ,PrieZiara"
pateikty skyriuje ,Priezitra®. Tai uztikrina, ka D> nuo 57 psl.
pradedant darbg sistema yra pakankamai sterili.
Informaciniame laukelyje [l galite iSkviesti PATARIMAS

paskutiniy valymy protokolus.
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MF

Pradédami darbg, visada naudokite kg tik atidaryta

atSaldyto pieno pakuote

® Homogenizuotas pienas pakuotése paprastai nekelia
pavojaus. Pradédami darbg, visada naudokite kg tik
atidarytg atSaldyto pieno pakuote.

e Atidarydami pieno pakuote, laikykités visiskos
Svaros! NeSvariomis rankomis arba jrankiais
rizikuojate uzkrésti piena.

Laikykite pieng Saltai!

® Visada turékite pasiruoSe atSaldyto Sviezio pieno
pakuote.

® Jeigu neSaldoma, pieng reikia suvartoti labai greitai.
Prireikus Saldykite pieng protarpiais.

® Jei pieno suvartojama nedaug, atidaryta pakuoté
turi bati visg laikg laikoma Saltai.

Rekomendacija:

naudokite homogenizuotqg 1,5%
riebumo pieng.

Pradedant darbq, pienas turéty bati
mazdaug 6-8 °C temperatdros.

Priklausomai nuo nustatymo, is
vieno litro pieno galima paruosti
mazdaug 20 kapucino kavos porcijy.

HACCP valymo koncepcija Menuo Metai
ite tik at3aldytg izuotq pieng, kitu atveju mikrobakterijos gali sukelti pavojy sveikatai!
Naudokite tik produktus, kuriy galiojimo laikas yra pasibaiges.
Valymo tvarka:
Kasdien Kas savaite
1. Skalavimas igjungiant 3. Sistemos valymas (isvalykite plikytuva)
I>15jungus kavos aparata, pasileidzia automatiskai. 4. Pieno sistemos valymas rankiniu badu
Pieno sistemos skalavimas atliekamas vykstant skalavimui isjungus Vandens talpos valymas
2. I3valykite valdymo skydelj, tirs¢iy talpa, indg nulasejusiam vandeniui Reguliariai
ir korpusui 5. Pupeliy talpos valymas
D> Naudojimo instrukcija, Skyrius ,Priezidra” I3valykite kombinuotajj vamzdelj
[>Naudojimo instrukcija, Skyrius ,Priezitira”
- Valymo tvarka . Valymo tvarka
g Laikas Parasas :;v‘ Laikas Parasas
1 2 3 4 5 1 2 3 4 5
1 .
2 18,
3 19,
4 2.
5 2
3 2.
7. 23.
8. 2.
9. 25
10, 26.
n 27.
12 28.
13, 29,
1. 30.
15, El
16.
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Techniné priezidra ir kalkiy Salinimas

9 Technine prieziura ir kalkiy
salinimas
PraSome nepamirsti, kad tai yra profesionalus, viesai

naudoti skirtas kavos aparatas, kuriam reikalingi
reguliarls techninés priezitiros ir kalkiy Salinimo darbai.
Techninés priezilros terminas priklauso nuo naudojimo

trukmeés ir apie jj praneSama ekrane.

Pasirodzius techninés priezitros praneSimui, kavos
aparatg galima naudoti toliau, taciau norint iSvengti
sutrikimy ir galimy jy priezasciy, reikéty nedelsiant
atlikti arba uzsakyti technine prieZitra.

9.1 Techniné prieziiira

Techning priezitirg po praneSimo ekrane gali atlikti tik Serviso techninés prieziaros
mokytas personalas arba WMF servisas, nes ¢ia reikia pranesimai
Y p ' > Pranesimai ir nuorodos

atlikti saugos patikrinimus. 80 psl.
Numatyti Sie techninés priezidros lygiai:

® Nukalkinimas, kurj gali atlikti pats operatorius / Nukalkinimas
dotoi B> Programiné jranga > Prieziara
naudotojas. D> Nukalkinimas
64 psl.

e Techning priezilrg po praneSimo ekrane gali atlikti Serviso techninés prieZiaros

H . v pranesimai

tllf r.noky‘.cas. personalas .arl?a.WlVIF servisas, nes Cia > Pranesimai ir nuorodos

reikia atlikti saugos patikrinimus. 80 ps.
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MF

9.2 WMEF servisas

Su WMF servisu galite susisiekti per centring tarnyba,
jei nezinote, kur yra vietinis serviso skyrius.

WMF GmbH
WMF Platz 1
D-73312 Geislingen (Steige)

Svarbu

Dél kity techninés priezidros darby ir
remonto kreipkités j kompetentingq
WMEF servisq. Telefono numer;j rasite
adreso lipduke ant kavos aparato
arba pristatymo blanke.

WMF 950 S naudojimo instrukcija
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10 Pranesimai ir nuorodos

10.1 Pranesimai apie naudojimg
Kavos pupeliy papildymas

s Papildykite kavos pupeliy (pagal rodmen)) talpa.

# Patikrinkite:
e Kavos pupelés nebyra per piltuvél].

% I3maidykite dideliu Saukstu ir patvirtinkite su [3.

Atsukite ¢iaupa
% Atsukite vandens ¢iaupg ir patvirtinkite.

IStustinkite kavos tirs¢iy talpa
¢ IStuStinkite kavos tirS¢iy talpa.

Néra kavos tirsciy talpos
& Vel tinkamai jstatykite kavos tirS¢iy talpa.

Vandens filtro pakeitimas

¢ Pakeiskite vandens filtra.
Atkreipkite démesj j kalkiy filtro naudojimo instrukcijq!

& Prireikus skambinkite | WMF servisg.

ISkvieskite WMF serviso darbuotoja
Gedimo numerio rodmuo

Serviso praneSimas

Serviso techniné priezidira po pranesimo ekrane.

# ISkvieskite WMF serviso darbuotoja.

Nuoroda

Kavos aparatuose su pastovaus
vandens tiekimo jungtimi
rekomenduojame naudoti vandens
filtrg.

Klaidy pranesimai ir gedimai
> 81 psl.

Serviso pranesimai yra nuorodos.
Dazniausiai galima toliau naudoti
kavos aparatq.
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10.2 Klaidy pranesimai ir gedimai

Pasirodzius praneSimams apie gedimus arba atsiradus

sutrikimams.

# ISjunkite ir po keliy sekundziy vél jjunkite kavos
aparata.

% Pakartokite procediirg, sukelusig sutrikima.

DaZniausiai taip sutrikimas pasalinamas ir Jis galite
testi darba.

Jei nepavyksta: toliau pateiktame gedimy sgrase raskite
rodomg gedimo tekstg arba gedimo numerj ir atlikite
nurodytus veiksmus.

Jeigu tai nepadés arba rodomo gedimo nebus sgrase,
tuomet susisiekite su WMF servisu.

Pasirodzius tam tikriems praneSimams, uzblokuojamos
kai kurios funkcijos. Tai jvyksta, jei iSsijungia gérimy
mygtuko apSvietimas. ApSviesty mygtuky gérimus
galima pilstyti ir toliau.

WMF 950 S aparate jrengta diagnostikos programa.
Apie atsiradusius gedimus praneSama ekrane.
PraneSimus apie gedimus gali sukelti ir maitinimo
tinklo sutrikimai.

Rodomas klaidos pranesimas ir klaidos numeris.

WMF 950 S naudojimo instrukcija
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Jj./i8j. jungiklis sureaguoja mazdaug po
1 sekundés ir kavos aparatas issijungia.

NUORODA

Klaidai pasalinti, pavyzdziui, kai programiné
jranga uzstringa, valdiklj galima iSjungti ilgai
spaudziant jj./i3j. jungiklj. Po to vél jjunkite kavos

aparata.

Klaidos
aprasymas

Gedimo
numeris

Nuorodos

2 Neatpazinta
temperatura

# ISjunkite ir vél jjunkite kavos aparata.
% Jei gedimas nebuvo pasalintas, kreipkités
] WMF servisg.

10.3 Klaida su klaidos rodmeniu

Gedimo pavadinimas

Klaidos
aprasymas

Nuorodos

Sistema tuscia

Skalavimo, karsto
vandens iSpylimo
arba gary tiekimo
metu DFM
neaptiko srauto

& Patikrinkite, ar tinkamai parinkta
vandens jungtis.

Plikymo padéties

Plikytuvo jungtis

# ISjunkite ir vél jjunkite kavos aparata.

klaida nustatyta * Jei gedimas nebuvo pasalintas,
netinkamai kreipkités | WMF servisa.
Zema NTC atpazino & Patikrinkite aplinkos temperatirg.
temperattra zema temperatirg
(zemesne nei 0 °C)
|statykite Blogai jdéta ¢ Patikrinkite, ar vandens talpa tinkamai

vandens talpg

vandens talpa

jdéta.
# Vel jstatykite vandens talpa.

Pripildykite
vandens talpg

Vandens talpoje
per mazai vandens

¢ Patikrinkite, ar vandens talpa tuscia.
& Pripildykite vandens talpa.
# Vel jstatykite vandens talpa.
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Gedimo pavadinimas

Klaidos
aprasymas

Nuorodos

Nepakankamas
vandens slégis

Pilant kavg DFM
neaptiko srauto

Al
-
<

Al
-
s

Al
-
s

Al
-
s

Patikrinkite, ar atidarytas vandens
tiekimas.

Patikrinkite, ar tinkamai parinkta
vandens jungtis.

Paveskite specialistams patikrinti
vandens tiekimg arba vandens slégj.
Jei gedimas nebuvo pasalintas,
kreipkités | WMF servisa.

Laikinas sprendimas

Al
-
<

ISaktyvinkite ,pastovaus vandens
tiekimo jungtj" ir eksploatuokite
aparata per vandens talpa.

Pastovaus vandens tiekimo jungtis > Sistema, 47 psl.

|dékite pupeliy
talpg

Blogai jdéta
pupeliy talpa

A
o2
0

Patikrinkite, ar pupeliy talpa tinkamai
jdéta.

Pripildykite
pupeliy talpg

Pupelés iSnaudotos

A
<+~

oS
ES

i Patikrinkite, ar pupeliy talpa tuscia.

Pripildykite pupeliy talpa.

Vietoj kavos
pilamas karstas
vanduo

Kavos pupeliy
pripildyta, taciau
klaida islieka

A
o
0

Patikrinkite, ar tinkamai uzdaryta
pupeliy talpos svirtis ir ar atidarytas
piltuvas.

|statykite indg
nulaséjusiam

Blogai jdétas indas
nulaséjusiam

a1
<+~

i Patikrinkite, ar indas nulaséjusiam

vandeniui tinkamai jdétas.

vandeniui vandeniui # Patikrinkite, ar tinkamai uzdétas tirs¢iy
talpos dangtelis.
D> Naudojimas > Indas nulaséjusiam vandeniui, 34 psl.
IStustinkite indg | Pilnas indas % Patikrinkite, ar indas nulaséjusiam
nulaséjusiam nulaséjusiam vandeniui pilnas.
vandeniui vandeniui % I3valykite ir iSdZiovinkite metalinj

vandens lygio jutiklj.

IStustinkite kavos
tirsCiy talpg

Pilna kavos tirs¢iu
talpa

a1
<+~

# Patikrinkite kavos tirS¢iy talpg ir

prireikus iSvalykite.
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Prane$imai ir nuorodos | Klaida su klaidos rodmeniu

Gedimo pavadinimas Nuorodos
Uzblokuotas *# I$junkite kavos aparatg ir atjunkite jj nuo elektros
maltnélis sroves tinklo.

*# Nuimkite kavos pupeliy talpa.

¢ Pasalinkite i$ mal@inélio visas kavos pupeles.

% Nustatykite rupesnj malimo lygj.

¢ Uzdékite kavos pupeliy talpa.

% Vel prijunkite kavos aparatg prie elektros sroves tinklo
ir jj jjunkite.

*# |pilkite bandomajj gérima.

% Tada vél nustatykite norimg malimo lygj.

> Kiti nustatymai D> Malimo lygio nustatymas, 56 psl.

*# Jei gedimas nebuvo pasalintas, kreipkités | WMF servisg.

Nepavyksta jdéti ¢ Patikrinkite, ar indas nulaséjusiam vandeniui buvo
indo nulaSéjusiam iStrauktas, kol plikytuvas nebuvo pradinéje padétyje.
vandeniui % ISimkite kavos tirS¢iy talpa.

% |statykite indg nulaséjusiam vandeniui.

Plikytuvas vél juda j pradine padét;.

¢ Dabar indg nulaséjusiam vandeniui iSimkite dar kartg.
¢ |dékite kavos tirséiy talpa.

% Vel jstatykite indg nulaséjusiam vandeniui.

USB atmintukas # Suformatuokite USB atmintukg formatui FAT32.
neatpazjstamas
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Sauga ir garantija

11 Sauga ir garantija

11.1  Pavojai kavos aparatui

Laikykités instrukcijos SVARBU
Uz zalg, patirtg dél Sio reikalavimo nesilaikymo, Atkreipkite démes j skyriu
mes neatsakome. ,Garantija"
Laikykités naudojimo ir prijungimo salygy. B>nuo 89 psl.

Naudojimo ir prijungimo sqlygos
Pastatymo vieta D> nuo 16 psl.

e Pastatymo vieta turi blti sausa ir apsaugota
nuo purskiamo vandens.

e Kavos aparate visada gali iStekéti Siek tiek
kondensato arba vandens ir gary.

> Nenaudokite kavos aparato lauke.

> Kavos aparatg pastatykite taip, kad jis bty
apsaugotas nuo purSkiamo vandens.

> Kavos aparatg bitinai statykite ant vandeniui
atsparaus ir karsCiui nejautraus pavirsiaus, kad
nebuty pazeistas pastatymo plotas.

Kavos maltinélis

e PaSaliniai daiktai gali pazeisti kavos maltinelj.
Siems pazeidimams garantija neteikiama.

> Atkreipkite démesj j tai, kad | kavos pupeliy
talpg nepatekty svetimkaniy.
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Norédami iSvengti techniniy problemy ir kavos aparato

gedimy, atkreipkite démes;j j Sias nuorodas:

e Geriamajam vandeniui, kurio karbonatinis kietis
yra didesnis nei 5 °dKH, reikia naudoti WMF
vandens filtrg. Jei nenaudojamas WMF serviso
rekomenduojamas vandens filtras, kavos aparatas
gali bati pazeistas (pvz., dél uzkalkéjimo).

e Dél garantijos visada uztikrinkite, kad baigus darbg
bity iSjungtas pagrindinis elektrinio maitinimo
jungiklis arba aparatas iSjungtas is tinklo.
Aparatuose su pastovaus vandens tiekimo jungtimi
turi bati uzdarytas vandens tiekimo pagrindinis
Ciaupas.

e Kavos aparatuose su pastovaus vandens tiekimo
jungtimi primygtinai rekomenduojame prijungti taip
pat ir vandens nuotaka. Kitaip indas nulaséjusiam
vandeniui gali bati perpildytas ir, pavyzdziui, pazeisti
baldus.

® Neprijungus prie vandens nuotako, pro indg
nulaséjusiam vandeniui gali bégti vanduo.

Sis vanduo gali patekti ant kavos aparato elektros

srove tiekianciy daliy ir taip sukelti gaisrg.

- Baige eksploatuoti, uzsukite pagrindinj vandens
tiekimo Ciaupa.

- Visada iStustinkite indg nulaséjusiam vandeniui.

- Prijunkite kavos aparatg prie vandens nuotako.

® Norint iSvengti gedimy, rekomenduojame imtis Siy
priemoniy, pvz.,

- tinkamo vandens kontrolés jtaiso jmontavimas
j vandens tiekimo linijg
- ddmy signalizacijos jrengimas

® PrieS paleidziant aparatg po naudojimo pertraukos Sistemos valymas
(keliy dieny / savai¢iy), rekomenduojame valymo Z‘g{mo progromos
programg atlikti bent du kartus.
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11.2 Direktyvos

Gamintojas: WMF GmbH, 73312 Geislingen (Germany)
Prietaisas atitinka Masiny direktyvos (MD) 2006/42/EB,
EMS direktyvos 2014/30/ES ir RoHS 2011/65/ES visy
galiojanciy nuostaty reikalavimus.

Pirmiau nurodytas gamintojas deklaruoja, kad Sis kavos
aparatas atitinka visas nurodytos direktyvos taikomas
nuostatas. Jei aparatai pakeiciami, nesuderinus su
WMF, Si deklaracija tampa negaliojandia.

Techninés dokumentacijos parengimas: WMF GmbH.
Originali atitikties deklaracija pridedama prie aparato.
Aparatas pazenklintas CE Zzenklu.

Aparatas atitinka naujausios redakcijos Maisto
produkty, pirmojo bltinumo prekiy ir paSary

kodekso (LFGB), Pirmojo batinumo prekiy

reglamento (BedGgstV), ES reglamento Nr. 10/2011

ir EB reglamento Nr. 1935/2004 reikalavimus.
Naudojamas pagal paskirtj aparatas nekelia jokio
pavojaus sveikatai ar kity nepriimtiny pavojy.
Naudotos medziagos ir zaliavos atitinka Pirmojo
batinumo prekiy reglamentg ir ES reglamentg

Nr. 10/2011.

Salyse, nepriklausanciose ES, galioja 3aliai badingos
nuostatos.

Aparatui galioja elektronikos atlieky perdirbimo
nuostatos (WEEE 2012/19/ES direktyva) ir jo negalima
utilizuoti kartu su buitinémis atliekomis.

Mes uztikriname ir garantuojame atsekamumg pagal Dél utilizavimo kreipkités
EB reglamentg Nr. 1935/2004 bei gamyba pagal [ WMF servisq.
Geraja gamybos praktikg remiantis EB reglamentu éd;f;ﬂsl

psl.

Nr. 2023/2006.
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11.3 Naudotojo pareigos

Tokio pobiidzio jrenginiy naudotojas privalo
pasirtipinti, kad WMF serviso technikai, jy jgaliotiniai
arba kiti jgaliotieji asmenys requliariai patikrinty
saugos jrenginius.

Prieigos prie techninés priezidros srities teisé
suteikiama tik tiems darbuotojams, kurie yra susipazing
su aparatu ir turi praktinés patirties, susijusios su sauga
ir higiena.

Kavos aparatg naudotojas turi jrengti taip, kad i3
galinés pusés baty galima atlikti apZitrg ir techninés
priezitiros darbus.

Jei kavos aparatas jrengiamas naudoti biuruose ar
kitose patalpose savitarnai, jo priezitros darbus privalo
atlikti specialiai iSmokytas personalas. Kvalifikuotas
personalas privalo saugiai atlikti techninés priezitiros
darbus ir atsakyti j iSkilusius klausimus dél aparato
naudojimo.

Naudotojas turi uztikrinti tinkamg elektros jrenginiy

ir kity naudojamy jrenginiy bikle (pvz., pagal DGUV

3 potvarkj). Siekiant uztikrinti saugy Jasy kavos
aparato naudojimo, reikia reguliariai atlikti apsauginiy
voztuvy ir sléginiy talpy kontrole.

Sios priemonés jeina j techninés priezitiros darbus,
kuriuos turi atlikti WMF servisas arba jgaliotieji

WMF specialistai.

Valyti sistemg leidziama tik WMF nurodytomis
specialiomis WMF valymo priemonémis (tabletémis),
skirtomis kavos aparatui, ir skystu valikliu, skirtu pieno
sistemai.

Nukalkinti aparatg leidziama tik WMF numatyta
specialia WMF kalkiy Salinimo priemone.

Batina laikytis gamintojo nustatyty techninés
prieziros cikly ir intervaly (>>Techniné priezitira).
BTLE jutiklio baterijg reikia surinkti atskirai nuo
nerGsiuojamy atlieky.

Pries iSmesdami i$ seno jrenginio istrinkite asmens
duomenis.

Specialios WMF valymo priemonés
D> Priedai ir atsarginés dalys
93 psl.

Sis simbolis yra specifikacijy
lenteléje ir eksploatavimo
instrukcijoje 87 psl.
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11.4 Garantiniai reikalavimai

Laikykités instrukcijos SVARBU

e Uz Zalg, patirtg dél Sio reikalavimo Naudojimo ir prijungimo sqlygos
nesilaikymo, mes neatsakome. > nuo 16 psl.
> Laikykités naudojimo ir prijungimo salygy.

Ar pirkéjas turi teise kelti garantijos reikalavimus ir kaip
pirkéjo keliami garantijos reikalavimai bus atliekami,
priklauso nuo pirkéjo ir pardavéjo pasiraSytos sutarties.
Jei nesilaikoma Sios naudojimo instrukcijos nurodymy,
galima netekti garantijos.

Garantija netaikoma:

Detaléms, kurios dévisi naudojamos. Cia taip pat
priskiriami tarpikliai bei plikymo kamera.
Gedimams, atsiradusiems dél oro salygy

poveikio, nuosedy susidarymas katile, cheminiy,
elektrocheminiy, fizikiniy ar elektriniy veiksniy.
Kai atsisakoma vandens filtro, nors, atsizvelgiant

| vietos vandens kietj, reikia naudoti vandens filtrg
ir dél to atsiranda trikumy.

Gedimams, atsiradusiems, neatsiZzvelgus | nuorodas,
kaip deréty naudoti aparatg ir atlikti jo techninés
bei jprastos priezidros darbus (pvz., naudojimo
instrukcijg bei techninés prieziGros nuorodas).
Gedimams, atsiradusiems naudojant neoriginalias
(ne WMF) atsargines dalis, arba dél netinkamo
montavimo, atlikto pirkéjo ar treciyjy asmeny,
taip pat dél netinkamos aparato prieZitros.

Procediroms, atliktoms netinkamai arba be Svarbu
masy pritarimo, ir modifikacijoms ar remonto Echm’n/é priezidra
78 psl.

procedlroms, atliktoms pirkéjo ar treciojo asmens.
Gedimams, atsiradusiems dél netinkamo naudojimo
ir naudojimo ne pagal paskirtj.
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[Soriniai matmenys Plotis 303 mm
Gylis 528 mm
Aukstis 562 mm
Svoris (tuscio) 22 kg

Vandens tiekimas

3/8" zarnelés jungtis su pagrindiniu ¢iaupu ir
nesSvarumy filtru, atstumas tarp skyluciy 0,08 mm,
montavimo vietoje. [

Minimalus 0,2 MPa (2 bar) tékmés slégis,

esant 2 I/min. Maksimalus 0,6 MPa (6 bar).
Svarbu!

Jei tékmeés slégis montavimo vietoje virsija

0,6 MPa (6 bar), batina priekyje prijungti slégio
reduktoriy, kurj reikia nustatyti maks. ties 0,6 MPa
(6 bar).

Maksimali tiekimo temperattra 35 °C.

Batina naudoti su nauju kavos aparatu, pastoviai
tiekiamo vandens rinkiniu arba nauju vandens
filtru pristatyta zarneliy komplektg. Draudziama
naudoti senus zarneliy rinkinius.

Vandens kokybé

Geriamajam vandeniui, kurio karbonatinis
kietis yra didesnis nei 5 °dKH, reikia naudoti
WMF vandens filtra.

(Lpa)

Vandens talpos talpa apie 1,8 |

Naudojimas aukstyje virS NN | <2 000 m

Vardiné galia 2,6-2,8 kW

Maitinimas 220-240V, 50/60 Hz, (1/N/PE)
Apsvietimas Sviesos diodas, 1 klasé
Apsaugos laipsnis IP X0

Apsaugos klasé

Nuolatinis garso slégio lygis | <70 dB(A) ©

Galimi techniniai pakeitimai.

(1 Sie vandens prijungimo kavos aparatui nurodymai (IEC 60335-2-75) galioja ES Salyse. Be to, reikia vadovautis $alyje
galiojanciais teisés aktais bei nuostatomis. Ar cituoti standartai priimtini ne ES Salyse, privalo patikrinti tas asmuo,

kuris pradeda naudoti kavos aparatg.

(2 A svertinis garso slégio lygis Lpa (zemas) ir Lpa (impulsinis) valdanciojo personalo darbo vietoje visais darbo rezimais

nesiekia 70 dB(A).
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Aplinkos temperatira

+5 °C maksimali iki +35 °C
(esant 3al¢iui vandens sistemg iStustinkite).

Maksimali drégmé

800/ santykiné oro drégmé, jei nerasoja.
Nenaudokite aparato lauke.

Pastatymo pavirsius /
purskiamas vanduo

Aparata reikia statyti ant horizontalaus ir tvirto,
vandeniui atsparaus ir kars¢iui nejautraus pagrindo
horizontaliai.

Aparato negalima plauti vandens srove. Aparatas
turi bati pastatytas taip, kad bty apsaugotas nuo
purskiamo vandens. Aparato negalima statyti ant
pavirSiaus, kuris gali bati apipurkstas iS vandens
zarnos, valymo garais jrenginio arba yra valomas
gary jrenginiu ar panasiu prietaisu.

Jmontavimo atstumai

Funkciniais, serviso ir saugos sumetimais,
prijungdami aparatg, palikite ne mazesnj kaip

50 mm atstuma i$ Sono iki sienos, o iki ne

WMF pagaminty konstrukciniy daliy reikia palikti
ne mazesnj kaip 50 mm atstuma.
Rekomenduojama min. darbiné erdveé iki kavos
aparato yra 800 mm. Rekomenduojama palikti ne
mazesnj kaip 200 mm tarpg vir$ produkty talpy.
Pastatymo pavirSiaus atstumas nuo grindy turi bati
maziausiai 950 mm. Jei reikia kavos aparato jungtis
iSvesti po prekystaliu, atsizvelkite | tai, kad laidai
sumazins ten esancios laisvos erdveés kiekj.

Vandens filtro montavimo
matmenys

Zr. vandens filtro naudojimo instrukcija.
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Sios prijungimo prie elektros tinklo nuostatos ir cituoti standartai galioja
kavos aparato prijungimui ES Salyse. Be to, reikia vadovautis Salyje
galiojandiais teisés aktais bei nuostatomis. Ar cituoti standartai priimtini ne ES
Salyse, privalo patikrinti tas asmuo, kuris pradeda naudoti kavos aparata.
Montavimo vietos elektros jranga turi bati jrengta pagal IEC 60364, laikantis Salyje
galiojanciy reikalavimy bei duomeny specifikacijy lenteléje.

Netoli aparato, esant vienfazei jungéiai, turi bati jrengtas laisvai prieinamas
kiStukinis lizdas su apsauginiais kontaktais arba vienfazis nacionalinio standarto
kistukinis lizdas, o esant trifazei jungciai - 5 poliy CEE / CEKON kiStukinis lizdas
pagal DIN EN 50310 VDE 0800-2-310 arba daugiapolis nacionalinio standarto
kistukinis lizdas. KiStukiniai lizdai turi bati jrengti montavimo vietoje. [jungimo

J tinklg laidas negali liestis prie jkaitusiy aparato konstrukciniy daliy. Jeigu Sio
aparato jjungimo j tinklg laidas buvo pazeistas, gedimgq turi pasalinti misy serviso
tarnyba arba kompetentingas asmuo.

Siekiant iSvengti galimy mdsy ekranuoty duomeny laidy sutrikimy dél potencialy
iSlyginimo sroviy tarp aparaty, prie atskaitymo sistemos prijungtiems aparatams
turi bati numatytas atsarginis potencialy iSlyginimas (zr. DIN EN 50310

VDE 0800-2-310).

92 WMF 950 S naudojimo instrukcija



Priedas: Priedai ir atsarginés dalys

MF

Priedas: Priedai ir atsarginés dalys

Kiekis | Matavimo | Pavadinimas UZsakymo Nr. | Jranga
vienetas
Perforuotas pieno vamzdelis
1 ‘ Vnt. ‘ WMF pieno vamzdelis 248 mm ‘ 332914 9000 ‘ viskas
Priedai / jrankiai
1 |Vnt .Click+Clean" adapteris 33 4073 5000 | viskas
1 |Vnt Pieno zarnelé su pieno purkstuku (pilkas), 33 7608 3000 | viskas
neatveésintas pienas
1 |Vnt Pieno Zarnelé su pieno purkstuku (juodas), 33 7608 4000 | viskas
atvésintas pienas
1 Vnt. Kavos pupeliy talpa 33 7610 4000 | viskas
1 |Vnt Pupeliy talpos dangtelis 33 7610 5000 | viskas
1 |Vnt Kavos pupeliy talpos raktas 33 7614 0000 | viskas
1 |Vnt Kavos matavimo Saukstas 33 7613 9000 | viskas
1 | Vnt ljungimo j tinklg laidas 33 7606 3000 | tik ES
1 |Vnt Rankinio uZpildymo angos dangtelis 33 7610 2000 | viskas
Indas nuladéjusiam vandeniui [ grotelés | kavos tirs¢iy talpa
1 |Vnt Sukomplektuotas indas nulaséjusiam 33 7601 4000 | viskas
vandeniui (su kavos tirs¢iy talpa)
1 | Vnt Grotelés 33 7611 2000 | viskas
Vandens talpa [ pastovaus vandens tiekimo jungtis
1 | Vnt Vandens talpa 33 7607 8000 | viskas
1 |Vnt Vandens talpos dangtis 33 7614 2000 | viskas
1 |Vnt Nuoteky Zarnel¢, jsk. jungiamaja detale 337613 8000 | tik ES

Kalkiy filtras [ vandens filtras

1| Dezute

‘ Vandens filtras

33 7614 4000 | Vandens talpa

Dokumentacija [ instrukcijos

1 | Vnt Dokumenty rinkinys: 337614 1230 | viskas
WMF 950 S naudojimo instrukcija
WMF priezitros programos uzsakymo numeriai
1 Dézute Specialios valymo tabletés (100 vienety) 33 2332 4000 | viskas
1 Butelis Specialus WMF pieno plaktuvo valiklis 33 0683 6000 | viskas
2 | Butelis Skysta nukalkinimo priemoné 33 7006 2869 | viskas
1 |Vnt Valymo Sepetélis (mazas) 33 2408 0000 | viskas
1 |Vnt Valymo Sepetys (didelis) 33 4136 8000 | viskas
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Skaitmeninés eksploatavimo instrukcijos | Rodyklé

Skaitmeninés eksploatavimo instrukcijos

Eksploatavimo instrukcija pateikiama skaitmeniniu formatu jvairiomis kalbomis.

https://coffeeconnect.wmf.com

.MediaPool" > Techniniai dokumentai > Eksploatavimo instrukcija

Rodyklé

A

Anga rankiniam uzpildymui 19, 32, 40, 49

Anga rankiniam uZpildymui / anga tabletés jmetimui 19
Aplinkos temperatara 15

Apsauga nuo Salcio / pasiruosimas transportavimui 50
Apskaita 54

Apskaitos PIN 52

Apzvalga 38

Automatinio isjungimo atgalinis skaic¢iavimas 55

B

Barista” laukelis 19, 48
Bendrosios saugos nuorodos 7

H

HACCP valymo koncepcija 76
Higiena 15

Indas nulaséjusiam vandeniui 34

Indo nulaséjusiam vandeniui valymas 68

Informacija 53

ISankstinio uZplikymo parinktis 45

ISimamas indas nulaséjusiam vandeniui su grotelémis 19
ISjungimo laikas 55

ISpakavimas 23

ISvalykite kavos pupeliy talpos dangtj 72

c

.CleanLock” 43

D

Daugkartinis plikymas 45
Dienos skaitiklis 54
Direktyvos 87

Dozavimo derinimas 49

l

/i8], jungiklis 19

Jjungimo laikas 55

statykite vandens talpos vandens filtrg. 26
JZanga 18

J

Jutiklinis ekranas 19

F

Funkciné eiluté 40

G

Gamykliniy duomeny jkélimas 55
Gamykliniy nustatymy atstatymas 50
Garantija netaikoma 89

Garantiniai reikalavimai 89

Gérimai 44

Gérimo ispylimas 28

Gérimo mygtukas 45

Gérimo nustatymai 44

Gérimo sustabdymas 28

Gérimy ir nustatymy importavimas ir eksportavimas 50
Gérimy mygtukai 40

Gérimy pavadinimai 45

Gérimy skaitiklis 54

Glosarijus 21

K

Kalba 53

Karsto vandens vamzdelis 19, 30

Kavos aparato daliy pavadinimai 18

Kavos aparato jjungimas 28

Kavos aparato isjungimas 37

Kavos pupeliy talpa 19, 31

Kavos temperatira 45

Kavos tirséiy surinkimas po prekystaliu (pasirinktinai) 49
Kavos tirs¢iy talpa 19, 33

Kiti nustatymai 56

Klaida su klaidos rodmeniu 82

Klaidy pranesimai ir gedimai 81
Kombinuotojo vamzdelio aukscio keitimas 31
Korpuso valymas 69

L

Laiko / datos nustatymas 50
Laikrodis 55
Laukelis ,Barista" - kavos stiprumas 40
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Rodykleé Mf

M

Malimo lygio nustatymas 56
Malta kava 45

Meniu laukelis 19

Meniu valdymo laukeliai 39

N

Naudojimas 15, 27

Naudojimas pagal paskirtj 13

Naudojimo instrukcijos Zenklai ir simboliai 20
Naudojimo ir prijungimo sqlygos 16
Naudojimo saugos nuorodos 27

Naujas gérimo receptas 46

Nukalkinimas 43, 64

Nustatymo PIN 52

P

Pagrindinio meniu funkcijos 39
Paleidimas 22

Paleidimo programa 24

Parengimas eksploatacijai 38
Parengimo eksploatacijai ekranas 18, 40
Parengimo eksploatacijai ekrano funkciné eiluté 38
Pasirinkimo laukeliai 28

Pastatymo vieta 14, 22

Pastovaus vandens tiekimo jungtis 14, 35, 47
Pavojai kavos aparatui 85

Pavojai naudotojui 7

Perforuotas pieno vamzdelis 30

Pieno arba pieno putos pylimas 30
Pieno isdavimas 29

Pieno purkstukas 29

Pieno putos plaktuvo plovimas 62

Pieno sistemos plovimas 42, 61

Pieno Zzarnelés valymas 72

Pildymo kiekis 19, 45

PIN 52

Plikytuvo plovimas 42, 63

Pranesimai apie naudojimq 80
Pranesimai ir nuorodos 80

Priedai ir atsarginés dalys 93

Prieziara 42, 57

Prieziaros saugos nuorodos 57
Programiné jranga 38

Programinés aparatinés jrangos atnaujinimas 51
Puodelio dydzio pritaikymas 28, 41, 48
Pupeliy talpos uzraktas 19

Pupeliy talpos valymas 72

Puslapio rodmuo 19

R

Rankinis pieno sistemos valymas 69
Rankinis valymas 66

Receptas 45

Reklamos nustatymas 48

Reklamos nustatymas parengciai 48

S

Sauga 7

Sauga ir garantija 85

Sistema 47

Sistemos valymas 42, 60

Skaitikliy duomeny eksportavimas 54
Skaitmeninés eksploatavimo instrukcijos 94

T

Techniné prieziara 78

Techniné prieziara ir kalkiy Salinimas 78
Techninés prieziaros skaitiklis 54
Techniniai duomenys 90

Tirs¢iy talpos valymas 66

\"

Valdymo skydelio valymas (,CleanLock”) 66
Valymo intervaly apZvalga 59
Valymo PIN 52

Valymo programos 60

Vandens filtro jstatymas / keitimas 43
Vandens filtro nustatymai 47

Vandens kiecio nustatymas 26

Vandens talpa 19

Vandens talpos valymas 67

Veikimo zona 26

W

WMEF servisas 79
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Tipo kodas 950 337614 1230 03.2022

Artimiausias WMF servisas:

©2021-2022 WMF GmbH

Visos teisés gaminti, platinti gaminius ir versti dokumentacija pasiliekamos.
Jokiy gaminio daliy be rastisko gamintojo sutikimo negalima perdirbti,
dauginti arba perdirbti, naudojant elektronines sistemas.

Koncepcija ir gamyba [ turinys ir apipavidalinimas:
TecDoc GmbH; Geislingen, info@tecdocgmbh.de

Originali naudojimo instrukcija. Spausdinta Vokietijoje.

Galimi techniniai pakeitimai.
23.03.2022
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